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Azoknak kedvekért, kik illyen utolfo fzik{ég=
ben fzolgalnak; 6fzve-fzedegertettck, &s
ki-bocsactaceak,

' Hebr. 9. ¥.23.
El-vegeztetet dolog, hog az.emberek eg(Zer meg-hal~ .
lyanak, az utan jtelet lefzen o,

Nyomeattatott Varapon, 1654

{



ELiLFARO BESZED,

ne mind‘mkorou,és minden helyen egy {zokaft kbvettenek eleits]
‘ A )[\"‘;M fogvan ; Mgr,t némellyek halottyokat a’ f5ldben takartsk folk
;\%é%ﬁ fle ceremonidval : Neémellyek meg-égettek, és a’ pordt vala-

i mi edényben {zedték, és azt toteékeel ; Némellyek végezetre
Halottyokat vizbe vetetrék ; mely {zok4fokrol bévebben irnak a’ Hiftoricu~
fok. S6ta’ kik kerefztyén nevet vifelnekis, ebben nem mindenkor egy tor-
vényt tartottanak ; hogy a’ hiveknek Chriftus fztletéfe elét valo rend tarti=
{okrol ne fzollyak. Eletn, dltaldn fogvaaz Apoftoloknak intéfe kbél,e]hagy—

an 2’ {ok poganyi {zokafokar, igen egyigyti-képpen temetkeztenck. Annak~

utinna 2’ Pipiftasig nevekedvén, ebben a’ ceremonidk-is nevekedtenek,mel-

lyeketa ki olvafni akar, meg-taldl Robertus Bellarminufnal Tom. 1.
CA’mi fzegény nemzetunknek nagy refze,iften dltal & ceremoniikban né:-
oy, Hlyeket le-tbe, némellyeket még meg-tart , ugy-mint harangozift néhol,
alumifna ofztaft, ( melynek réize irdlem o’ Tor) €nekléft, prédikallaft, nagy
koporfo emeléfeket, ést. Mellyek kézzilmellyik légyenjo s’mellyik nem,
€n itnem vi{gilom : 'mert az emberek {emmit nehezebben nem {zenvednek,
mint ha valami fzokot dolgot, haazfzinte nem jo-is, valakiimprobil. Ol
vashatz valamit némellyik felé! Lamb. Daneufnd! Bell. ellen. Azt mondha-.

tom, ha bannyik-is némelly:k, hogy ha temetes né volna, Meftert és Dedkot -

nehezben tartandnak, ( mint Prédikdrort, ha Kerefztelds &s Eskiités nem vol-
na) oly balgatagok az.emberek. Azért mint-hogy temetéskor mi kéztiink:
énckelnek , a”miném Enekeket ackorra irtanak tudos emberek, miolta az.
Ecclefia kezdetet reformdltatni, azokat €’ Kényvben {zedtem hogy azok-
edgyliclévén, a’ Dedksig efféle {zolgalatban élheffen vélek.
Az Autoroknsk neveket el nem titkoltam volna, dekevéfnek tudhattame
meg, a’kiknek 2’ vers fejekben nincsen, mellyeket killon meg-jegyezni nem
f2Gkfég vole.Ieéle hogy egy-is nincsen 1g€ régibenne; mert a’ Pipiftasigban
Deakul mondottdlk a’Soltirt. Tovibba, taldltam még ezeken kiviil tdbbet-
15, jollehetigen kevelet; de ennékem elégnek tetzénck ezek. Ofztottam h4-
romrélzre ; Az elsSben vadnaka® hdzel6t mondanddk : A’mafodikban, 2’
halotki-vitelkor: A’ harmadikban, a’ fir felet. De ez ofztds nem oly kételes,
hogy viltozds nem lehetne benne,melya’ Cintoroknak okofsiginall, Kéls
Debreczenben , Plink6ft havinak 12 napjn, 1598.
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Melyben vadnak azok,, 2’ mellyeket @’ teftnek fel-

vétele el6t mondhatni,

eAZ JR6K HALAL ELLEN.

3 ml mi életinknek kdzeperre, halalcol kéroyilvéa
&4 I Cg perctink: kic mi kerefsunk fegedelmiil, ki minkee

[V ¢
%, vigafzeallyon; csak tégedet Uram, ki mi buneink-

- 3 » G ¢ri igazén moft mireank meg-haragud:al: Szent
V9 ¢ ¢ ’ 2 e 0 ER - . 1.4
3:3‘{ g aldoe Urllten, Szent erés Ur Iften, Szent idvezitd
X irgalmas Urunk, oh 6r6k Iften, de ne hadgy min-
ketbineinkérr gonofzul el-velzotnk, demi halalunknak idején
7 Y R = * i
legy minékink nagy fegedelmunk; Irgalmazznékink.

T ol g )
Efs.64. Az oricélesnec dicsifségérdl bizonyos haldl utdns
¥ Udgyuk Uram Iften hogy mind meg kell halnunk, de
: hifz{zuk hogy az 6rok életre ifmé: mind fel-tamadunk,
mert te vagy €letink, te benned balalunk, te vagy fel-
tamadaifunk.

Soha {zem nem latea, fil ésnemhallotta, embereknek zive
gondolattya, aze meg fem gondolbatrya, mely nagy dicséfsé-
gecazUrllten (zerzec az Ster {zerecoknek. :

El-torli az Iften kényhullatafinkat, és el-tavoztattya mi t6d
link mi keferi(églinker, mert binat nem léfzen, fajdzlom fem
léfzen, csak nagy dicsbfség Iéfzen. »

Holoturalkodik az Atya Ur Iften, az & aldot dicsd fzent Fid«
vala' miUrunk Chriftuflal, Szenc Lélek Iftennel mind egy hata-
lomban, mind 6r6kkén 6r6kksé. ol

C ‘0  ou4g,
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' A ZUrlftennck 6 akaratcyibol, fzent igéjének hallisibol, é
A tettem én idvelségemrdl, kibs) vig az én lelkem, nem rec-
teg femmic &' pokolbéli 6rddgril, mint ki meg-folztatote
minden erejéudl,

Teezvilagotigen {zanad, {zent halaloddal kit meg-valial, az
halalt nékiink hogy meg-rontad, lelkfinket meg-nyugotad, és
fzent Atyadnak kedvében jucatid, fzéles ¢viligon mind preedi-
kalca:ad. :

Azén teftembdl ki-81t626m, a' foldnek Scec mar ajanlom, az
irélerre megfel-vélzem, kit meg-épiraz Iiten, azén {zemeimmel
és Ster meg-litom, ezen dllapotban ite a’kiben voltam,

Mar kozziletek énki-megyek, magas menyorlzagban fel mes
gyek , régiatyakkal edgytice Iéfzek, nagy vigafsagban élek, és az
icélecre ifmée fel-tamadok, ezen én teftemben ugyanti veletek,

Viganmégyek Urlften hozzad,mereén hirem néz esak e read,
meg neurallyad a'te (zolgdd, kitigazgacfzent Fiad, kidleal miné
kink ajanladte magad, és (zentorfzagodnac érécbirodalmi,

Az én halalom csendelz dlom, buneimbé] {zabadulafom,kikére
meg-holtazén Chriftufom, dmaga bizonysigom , léfzen az u-
tolfonapon tamadafom, ésitélecutan dréc viga{sagom.,

- Mertel-mulando mind e'vildg, kiben élettinc minta’virag, kit
bameg-siit #Nzp el-hervad, mindeneftil el (zirad, deaz igafsag

- &récke meg-marad, mert csakaz Ur Chriftus &réc vilagolsag.

- Légyendicsérecaz Atyanac, véleegyemben (zeat Fiznac, a’Sz.
Leéleckel miUrdknac, kitazhivecimadnac, és &’ mennyei (zet An-
gyaleclzolgalnac, kik a’boldogsigra minket hazavarnek varnac,

M4 8
& holt ember [zol dllapottyarol,
M Fg-{zabadultam mirén &' tefti haldlwl, és meg-meneked:

cem minden nyavalydimeol, bintdl, az halaltul, ¢ csalird
vilagrul, az 6r6k karhozatrul,

Lelkeme: ajinlom az hatalmasiftennec, és teftemet hagyom

g dan;
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$ annyanee # fldaet, ¢ vilizot pedigaz én felsimnéc, & &
benne éidknce.

oy«

ggsf A telti halaibolmcgycc 6t6c elecre,és meg-mondhatstlan &-

~gdmre dicso/ségre, ki kezdettil fogvaa’ Chriftus meg-fzerzect

az 6 benne bxzokmc.

Nincsen mar hatalma én rajtam az8rddgnec, ¢ csaldrd vilag-
pac, fem a’ kegyetlen binnec, mert Chriftus el-ronta ezeknec
hatalmar, az 6 {zenc halalaval.

Az Atya Iftennec vagyoc én f'zerclmcbcn az & fzent Figére
kedvcben, kegyelmeben, réfzefsé tot engem minden 6rékében,
az 6roc dicsofségben.

Dicsofség teneked bréc Atya Ur Iften, és tifzrefség néked
meg-vé lcoFiu Iften, tellyes fzent Haromseg, egy buony Iften-
ség az oroc dicsofségben. |

Bin bocsanatért,
E emlzkezzél-meg Ur Iften az mi bineinkr6!: fe atydink-
nak vérkekrdl: neally bofzfzuc mi rejrunk fzent Fiadnak
kedvéjére,
A4z igaz panitentiinac, és iflenhez valo meo-tercﬁm takgre.
R Iften irgalmazz nékem, a’ te irgalmafsagod{zerint,mofd
s tbréld-el biindmet, melilyet énbanok(zivem fzerine, bogy
teellenedvéckeztem, binom éskefert eanékem, mélcan en-
gem meg-it¢lherz, azérereigaz lten lehetz.

Fna'binben fogontattam, binben anyidmrul Zdrmaztam, te

csak{zeretz 1galsagor, ésigérlz irgalmafsagor, bints meg enge-

> metifopal,honal fejérbléfzek eldcred, vig lélzen lelkem te béned,

tetemim meg vidulnak toled.

Ne nézd Uuam buacimet, t5r6!d-el minden véckeimer, te-
remts beanem tifzca fZziver, ésadgy énnékem Sz. Lelker, nevels-
el engem eldlied. ésnevedd-el tolem Sz. Lelked, adgy énnékem
xdve('scoct, és jora vifeld Sz. Lelker.

Fn miaccam fok emberek, a’teuradra tériilnek, kik obunokec
¢l-hadgyak,és életcket meg-jobbirryik fzabadics Uram engew et
Az yedd
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vedd-el rolam itéleteder, oldgyad-meg az én nyelyemet, hogy
magafzialhaflon tégeder, :

Aldozatot tennéc néked, ha kedvesvolna eléeeed, decsak kis
vanod én tdlem, hogy légyen coredelmes (zivem, rekines Up
Iften lelsemre, & tégy kegyelmeflen 6 véle, tégy jol a’te Egyhig
2addal, ki téged fzolgil igalsaggal.

Az HALALrROL Fs Az UTAN V&
; lo dicsdfségrél.
Nota: Emlekezzinc mi kerefzt :
Ejenként mi errdl emlckezziink, bogy mi légyen vége éle-

taoknec, € vilagon meg nem maradhainnc, mcnyorfzég—
ban azércigyekezziine, ;

Azrjol tudgyucbizoanyal meg kell halounc, e'viliobol min-
nyijan ki kel mulnunc, de kétségben mi azért ne efifiak, mert
Iftenhez menyben fel-viceniac,

Teftinkben éslelkinkben vigyazzunc, Chriftus mondgya mi
&l nealugyunc, kiférrechen hogy mi ne jéruﬁ}yuac, mert mikor
J0 2zt mi nem rudhateyuc.

Eztizy mondgya Chriftus {zent Machénal 1 hogy véletlen
oraban § el-j6, mindenkoron azére kéfzec legylnc, e'vilagbol
vigan el-ki-mullyunc,

Keélzitstic mi halalra magunkat, vigyazasban és imadkozs-
ban, hozza véfzi Chriftus mj lelitiaker, Sz. Attyanaceleiben vifzi,

Bé-ajanlya az § fzent Attyanac, dicsekedic 2’ mi hi lelkGinkel:

azoc ezec kikért én meg-holtam, (zent véremmel kiker meg-
valcottam.

Lelkiinc nekiinc teftinkbs! ki-mulic, Ur Iftennel &r&cké
nyugofzic, Chriftus Jefus kezében tarcatic,itélecre fénycflen ada-
Teftankben mi mindnyéjan fel-tamadunc, Ur Iftenben nagy

vigan nyugofzunc, befzédére térdet fejet hajiunc, és 6 néki &-
récké udvarlunk.

Szebbeg Iéfzine minden viragoknal, és dragibbac minden
aranyak- -
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5rényaknél,-'miként a'Nsp fenlic a'mitefting, Urlffennee fziné
nec elétee.

A’Szenteckel dicsérjic azUr Iftent, Angyalockal fzent Marty-
romockal, minden nemzecbéli fok fzenteckely dicséretben & né-
ki ezt mondgyuc.

,‘ Szent Ur Iften, zent erds Ur Iften, foghatatlan aldotr (zent.

: Us Iften, dicséreefséla’ te {zent Fiaddal, Szent Léleckel dr&ckén

i érbcke.

{ M A8

: Szent Ganofiac 17 1é(2ébol,

Z rbc élet mi légyen, Jefus Urunc nagy fzépen meg-tanis,
a’ {zent Janos alral, irasansc rizenhée réfzében o,
Kz, ugy-mond, az 6r8c éler, hogy meg-ifmérjenectéged
€16 6roc Atya lften, o kit el-borsacal &' Jefus Chriftuft,
Az 6r6c élet azére ez, 3’ nagy Iftent és az & Szent Fidr inrdl

{ziore lacni, 2’ melly lacas e f51ddn kezdetik.

Azoc lactyac pedigiftent, @’ kikhifznec az 6 (zent Fidban, Ur

Jefus Chriftusban, mert ez az 6 Actya akaratrya.

E végre mondgya 2'(zent Pal, moftan lactyuc a’mi Itentin-
ket minc kilsé thkorben, deackoron fzinrél finre lactyue,

Mert ember fzemmel nem latta, fem hallorra, fem gondolta
foha, miném nagy jokat Iften (zerzetr Stet (zeretdknec, *

Azért 2z 6r6c életben,a’ miteftiinc halhatatlan lé(zen, dics L
séges léfzed, lelki 1éfzen, és Srécké lélzen.

Fénlic mince' (2¢p fényes Nap, viligoskodic mine 8'{zép csil-
lag, és @ fényes Angyal, 2’mi édes Atyinc orfzagaban.

Ez reménségbenvoltanac, az Addmrul fogva mind eddiglen,
minden kerefzryénec, mi-isazérrugyan ebbenlegyiiac,

Dicsértef(sél Aryalften,{zent Fiaddal Ur Jefirs Chriftuflil,mind
egy hatalomban, $z. Lélecke! mind &récké amen,

.5 S o\ ]

Htemeg-halando emberi nemzetség, ¢'vilagonélred mely
igenyelzetség, ha tenéked nem kel Chriftus egy idvefség.
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Mitiz8d olyigenez arayécvildgot, mick§veted
j matofsagor, miért nem hagyad-el a’fok csalardsigor?
g | Csak foglalatos vagy hiusdgos dolgokban, afok réfzegségbemn
&s tobzodafokban, kilomb kalomb fele fok gonofzsagokban,,
Tudod hogy az haldlrajead uralkodic, nemrudod melly orang
lelkedee ki-vifzik, valamikéne ¢leél tudgyad meg-kerdezic::
Im az Ur Iftennecrajrad pagy oftora,kijlsé ellenségnek 6 nyod
morgatafa, hirtelen halainac rettenetes volra,

Dég-halalnak mérge licod rajrad vag

gyon, mit tudfz bennes
ha ma lelked cl-ki-mullyon, Iften eleiben (zam-adalta allyon,

Még fem ilméred-meg te allaparodat, nagy vakmer6ségre 1
Veteteed magadat, mic csudalod tehgr Iftennec bolzfzujar, :
- Joj 2’ te élered ollyan minc g virdg, nagy hamar meg-hervad,
meg-(zarad, és meg.afz, illy bafznot ad néked evelzendbvilag,
 Fl-mulik ming arnyék ember 2’ tenapod, minta’ filta’pérah
életed ha lacod,egy {zem-pillancisban hogy ha éi(z nem tudod.
F.brédgyél‘-fci im mérmagad veddefzedben, hadd-el bineideg
€ly jambor élecben, Ifteni félelemben hicben reménfégben.
Nagy 6rdmmel kélzaly a* Chriftus napjara, mikor
zad a’ce halalodra, vigan varjsd &rec {zabadulafodra.
Mere minden infégbbl ackor ki menttéged. igaz boldogfigod .
- ‘Meg-adgya tenéked, ha & benne léfzen bited reménféged. h
. Halaiod orijan hijad fegitségre, lelkeder ajanlyad hatalmas il
kezében, hidgyed téged vifzen &rbk dicsdfségben. :
Kerjuk azéee mi-is mi ldveziiénker, halalunc orajanelnehad-
gyon minker, de adgya minékinc Srok éleiinker. A
Dicséree(sél Atya mindenhato lften, ésa’re (zen: Fiad veled
€gyetemben, és Szenc Lélee Ur Iften mjnd orocké amen,

tefti f'zotgﬂ-l

¢l-j6 hoz- J

L]

& balilra valo emlekeztetés,

g": Mber emlekezzé] o {zomoru h

&y nac rovid orajarul;
~meg kell halnod. -

Ember cl-valiozik mint 2 mezei yirag

a'alruly emlekezzél o haljl. |
Emiekezzél emberi illac ingyen mojd

y holval reggel meg-
wrég~
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virdgzic, eftvére el-hervad: Emlckezzél emberi alfac:

Mezitelen jdttél 2’ te anyad méhébol, foldbol lereél folde if-
mét ingyen majd el-valtozol: Emlekez:

Senki azt nem tudgya holot 1éfzen halala, az orajac az idejée
fenki meg nem tudhattya: Emlekez:

Azére vigyazzatok mint @' Chriftus meg-mondta, mert nem
tudgyatoc hogy ha reggel avagy eftve léfzen: Emlekez:

A’ Chriftus az élec és 6 a’ fal-tamadas, a' kik Scec hictel varjac
meg nem csalatkoznak: Emlekez: ; '

Azére fziikség nékinc ezekrdl emlekezninc, varjuk vigan has
lalunkra az Iftennec {zent Fiat: Emlekez:

' M A & ;
AZ haldlnac evedetiril, és abbol valo ki-menekedéfvol.
Nota : Emlekezzine mi ker :

Llic nékiinc errdl emlekezntinc, miként jutott halalra mi

igylinc, és mint lehet ki-menekedéfiinc, fzabad{agunc éréc

idvofségunc. ;

A’ mint irja Moifes kdnyvében, els6 ember teremtetett ép-
pen, alhatacos és {zentséges teftben, de meg-csala ordog kigyo
képben. ;

Tiltott fanac gyliméblcsében évéc, az Iftennee ellene vétke-
2éc, ' halalra ott kérelezreréc, mi rednk-is halal ugy (zarmazéc.

Hirom féle halal reanc fzalla, egygyic & bun lelkinknec ba-
lala, mific a* mi teftinknec haldla, harmad pedig éréc haldl
kinnya.

De mi rajtunk Iften kényériile, afz{zony magvat hogy né-
kiincigére, 16n &' Chriftus Iftennec {zil6tee, ki @’ kigyot 6rdé-
gét meg-torre.

Noha tefti haldlc meg-koftolunc, melly &' biinére uralkodic
rajtunc, de az 6roc halal nem halalunc, Chriftus alcal mere
meg-fzabadulcunc. ' :

Ez reménség hafznél csak azoknac, kik Chriftufnac érdemé-
ben biznac, hitetlenec halalban maradnac, &’ pokolnac tiizére
banyatnac. - B Hid-
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Hidgyuncazére a Jefuss Chriftusban, kérjéic &tet tartson-meg:

hitinkben, (zent Attyanac vigyen orizagaban, dicsérhefsiic o
ré¢ boldogsigban,

MASODIK R-E SZ

Mellyeket fzoktac mondani halot ki-vitelkor.
Intettine cletinc jobbitisiya,

Mlekezziink mi kerefztyén népec, hogy meg-ballyuncs
F te(tinkben véckinknek, uj életec vifellyiine €ltinknec)
— ki-mulasac varjuc mi lelkanknec. v,

A’ fzen irds vigafzeal benniinket, ne gyotorjic fzintelen te- -
ftinker, ne firaffuc ugy az halottakat, min: poganyoc régen
poganyokat.

Hidgytc Jefuft éretedine bogy meg-holt, fel-taimodote ugy |
mint meg-mondra volt, azon-képpen a’ blinnec ki meg-holc, |
uj életre Chriftuflal ez fel-k§lr. i

Mint Adimban mindayéjan meg-holtunc, a’ Chriftusbanu-"
gyan meg-éledinc, mert @’ Chriftus els tamadafunc, § utin: |
na mi-is fel tamadunc., o

Chriftus le-zal magas menyor{zigbol, fzent Attyanac pas
rancsolactyabol, minte mennyei jofzdgoc az égbél, dicsérte- i
tic Angyaloc fzavibol. !

Kic Chriftusban hit gleal el-nyugofznac,leg el6(z6r azacfel-ca.
madnac, cleiben vicetnec Urunknac, nagy hirctelen mihelt el- |
ragadcatnac. ' Iy

Az Ur Chriftus orfzagir, ajinlya, (zent Actydnacaze mikoron :
adgya, ellenségit hogy mind meg-birindgya, és baralmafsagac 1

1

el-rontandgya.

Kerefztyénec mind fel-ferkennyetec, meg-lafsatoc hogy ne
vétkezzetec, (zent irafra igen fiefletec, hogy ne légyen hic ki-
vl életatec,

Ha vifel-
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Ha vifelric Adamnac abrazattyar, Chriftusnak-is vifellyac
ibrazartyar, & teft és vér az Iften orfzagat, nem birhattya fem-
mi vigafsagat.
Fel-tamadunc mindnyéjan itéletkor, és mi mind el-valcoz-
. tatunc ackor, az Iftennél 1éfziinc mi mindenkor, ez igékre néz-
| zinc mi mindenkor. : ‘
Ez igéket &’ nagy {zent Pal irta, hitetlenec ellen timafztot-
ta, tanusagra mindennec ki-adta , kibol nékinc 6rémet ta-
malzca,
~ Dicsértefséc az Atya Ur Iften, 6 Igéje a’Fiu Ur Iften, egye-
temben Szent Lélec Ur Iften, Szent Haromsag egy bizony 6-
roc Iften.
Mo s
Nota: fer temefsik-el: i
Dgy idvefséges ki-mulaft, Urlften, és el-nyugovaft, teftanc
fzerént jo meg-halaft, mind holtig adgy igaz vallaft.
Nincs itt maradando varofunc, de j6vend6e kel kévan-
nunc, 6réc életet csak varunc, ez reménségben ki-mulunc.
De £61d6n ollyan életiinc, miként & virag kit néziinc, ci-vals
tozic & mi teftinc, koporfoban bé-tétetinc.
Rothadando teft enyéfzic, f6ldé ifmét el-valcozic, lelkanc
itenben nyugofzic, mig ¢ vilag el-végezic,
%*  Ertelmiinc nincs errdl nékunc, mikor végezic éleninc, Chri-
ftuftol azért intertine, hogy mindenkor kéfzec legyunc.
Azére tellyes kéfzhlettel, varjuc Chriftuft igaz hiceel, hogy
ki-mullyunc nagy 6rémmel, bé-mehefsiinc bdlcs Sztzeckel.
& Senki magac el ne bizza, lelkét Iftennec zjanlya, nagy bizo-
dalommal vallya, hogy Chriftuit e teftben lacrya.
De nagy dicsb(ségec léfzen, hiveknec az itéletben, hogy fel-
tamadonac € teltben, 1é{znek az 6rbc életben.
Ezen teftel fel-tamadunc, ezen kézzel labbal allunc, Chri-
ftufnac ackor udvarlunc, régi Szenteker meg-lazunc.
Semmi firadtsag teftiiukben, de mint a Nap fényes léfzen,
B2 g nehézs
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.nehézségline ott nem léfzen, de nagy gyorfasigunc léfzen.
Iftennec kegyemes {zava, hiveker ackor bé-hija, Srdcké va=
lo orfzagra, az Angyali tarfasagra. A
Iftennél 6récké léfzunc, tefteftiil lelkeftil élinc, mind drdk:
ké otc 6raluac, kic moft ki nem jelenthetine.
Dicsértelsél Acya Iften, te {zent Fiaddal mennyckben, Szent
. Léleckel egyetemben, 6rockén 6rocké, Amen.

M 4 S
Nota: Jer temefsik-el:

A{z Iftennec jo voltarol, emlekezziinc mondasarol, rolun¢
£\ gondvifleléfsérdl, értsiic mic mond halalunkrol.
Az Efaias Proféra, mindencknec irvan hadtashogy Iften:

oket nyugottya, kic meg-halnac hogy meg-tartya,

Mert ifméclen fel-tamafztya, erds hittel bizonyictya, 2’ holtas
kathogy fel-kélti, és orfzagaban bé-vilzi.

Ezt csac téfzi hogy dicsérjuc, jo volcacel nefelejesiic, defotin-
kab magafzrallyuc, kic @’ fel-tamadaft varjuc.

Ezeker nyugodalomban, bé-kildi agyas hazaban, és hadgya:
bogy nagy 6rémben, ott nyugodgyanaca’foldben.

En hiveim mennyetek-bé, kaputokar zarjatok-bé, egy kevef-
{Ecegyétek-bé, hogy haragom ne mennyen-be.

De csac egy kevés ideig lefztek egy {zem-pillantifig, o mig:
haragomel-mulic, mind ottnyugodgyatoc addig: -

Mert az Urnac nagy haragja, majd meg-indul nagy erejes,.

és # fold6n lakozokra, majd (zal keményitéleti.. ,
Kivel az & ellenségit, el-vefzti hiteclenségéret, de meg-tar--
tya az 6 népét, benne valo bizodalomért.
" T&bbé 2 f61d az & vérér, el nem rejti az 6 teftée, delften az:
$ élecér, ifméclen meg-adgya lelkér. :
Nagy vigafsig ¢ minékiinc, mikorfSldben temettetiinc, mere:
ifméclen edgylicléfziinc , Itennél mikoronléfzinc. _
- A’mi meg-holt atyankfia, bizonnyal Iftenncc fia, mit firunc:
kaaz 6 hiza, néki csendes nyugodalma. .
- ' mi:
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A’'mi dolgunc nyomorusig, az & dolga csac vigafsig, kér-
jic hogy éroc igafsag, légyen velinc Sz. Haromsag.
Adgya nékinc 6 Sz. Lelkér, halalunc utdn orlzagat, lachaffuc
nagy boldogsagat, 6rockén 6rocké, Amen.

M 4 S
: Nota: Emlekezz : - ; ’
Udgyucazt hogy fejenként meg kel halnunc, milelkink-
nek teftiinkbdl ki mulni, ¢ vilagtol bizonnyal meg-vilni,
f6ld gyomraban téretvén meg-romlani-

Halal kénnya foldgya mibantnknec, fok képpen kell lakolni
teftiinknec, akarattya eza’nagy Iftennek, mercelicne jaranctor-
vényénec. ' A

Oka {zerént Iften cselgkedic, femmi hamis tSle nem téeetic,.
a' mi teftincigazan rontatic, noha nékiink mélcatlannac tetezic.

Mert Iftennecvégezet tanicsa, biinés teftnec orfzagat nem ad-
gya,megkelannaceképen tifzeulnia,azlftennec (zinécugy lacnia,

Arra légyen mar nagy gondunc nékiinc, idvefséget mikép-

A

pen nyerhetiinc, mert hahozzija jol nékéfziltinc, nem jo vég-

gel efik 2> mi dolgunc.

Siketségre ne vegyuc ezeket, havefzni nem akarjuk lelkin-
ket, ércsuk-meg az igaz kéfziletet, @’ mint tanic & fzenc irds
minket. .

A’ kéfzilet a'peenitentia, minden féle biinnecel-hagyafa, éles
tinknec jobba valtozafa, és fziviinknek Chriftusban bizafa. -

Le kel vetniinc 2’ régi Adamot, el kel hadounc minden go-
nolzsagot, kelkovetninc az arcatlansdgot, igafsagot, minden
tifztasagot. 5

Bovolkodgyinc jo cselekedettel, fzépec legyiinc hittel re:
ménséggel, kegyelséggel egy-mis fzeretettel, jozansaggal mér-
tékletefséggel. : ‘

Fzt nevezi Urunc vigyazafhac, Sz. Pil penig ' j6 vitézség:
nec, kit kdnyorgéflel nysrhetiine magunknac, helye vagyon ic
az imadsagnak, - : :

B3 Nem:

-
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Nemgondolnacfokan ez intéflel,mas viligravalo kefziileceel,
maga tartoznac ez fizetéflel, még-isvadnac azére kemény fzivel,

Serkennyunk-fel 2’ binnec almabol , vilagofullyunk-meg a'
vaksagbol, térjiink-ki az 6rd6g orlzagibol, hogy ne efstink-kia'
menyorizagbol.

Joj mi hozzanc Chriftus Sz. Lelkeddel, vigalzealy-meg fzent
igéreteddel, vilisdgodnac tellyes érdemével, hogy vallhafTunc
téged igaz hireel. ;

Szent Aryaddal téged dicsérhefsiine, mert csak t8led vagyon
idvefséginc, (zent orfzdgod kézéllyed mi veliinc, dicséfségben
bogy veled élhefstinc, el

HARMADIK RE SZ

| Mcllybcn vadnac a' fir felet mondando Enckec,
De Sepuitura Chriffiana.

Fr temelsiik-el &* cefter, kirbl nelégyen kéeségiink, hogy az
icéletnec napjdn, fel nem tdmad nagy igazan,
Fold és 2 f61dbél valo 6, f61dé vifzontag lejendd, de £61d-
bol ifmée fe!-tamad, Urnac (zavac mikor hallya.
Az 6 lelke 6rockeé él, a° mas vilagon Iftennél, kiSzentFianac
altala, Stec biinb6! meg-viltorea.
Az 6 nagy nyavalyéfsiga, jutottimmér boldogsigra, ba vi-
felte Chriftus igajac, az halal néki nem arthar,
Lelke csendefségben nyugfzic, tefte a’ foldben alufzic, hon-
nan itélet napjéra, fel-timad nagy vigafsagra.
Itevolc 6 nagy félelemben, de ot [éfzen csendefségben, -
rockévalo drémben, és hatalmas fénycfségben,
Jer hadgyuc itt 6¢ aludni, Chriftus Jefusban nyugodni, és
{zorgalmatoflan vigyazzunc, mertnékiink-is meg-kell halnunc.
Erre Chriftus adsyon erbe, ki vérével minket ki-véce, a’ ve-
fzedelmes pokolbol, és a’ véghetetlen kénbol,
Eo mi tohinc dicséreefséc, 6rocké magafzealtafséc, egye-
temben

2
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temben az Atyaval, és {zent Lélec Urlftennel.
Moast

Fr tegylk-el & tefteket, adgyuk-meg tifzcefségeket, jelens
J tstik-meg mi hitlinker, atyafi fzeretetunket.

E61dbél teremrettec voltac, f6ldé ifméilen valtoznac, icé-
letre fel-tamadnac, mikor hallyac zavac Urnac,

E’ vilagon miglen éltec, fok nyavalyikac {zenvedtec, kib6l
mar ki-menekedrec, nagy nyugodalomra mentec,

A’ Chriftufnac {zent halla, 16t nékiec valtsagokra, és az &
fel-tamadafa, 15cc meg-igazulafokra.

Mar fem 6rdég fem az halal, nem irthat nékic bizonnyal,
meg-valeattac Chriftus aleal, mondhattyac aze batorsaggal:

O t¢ haldl hol fuldkod? pokol hol te diadalmodtnintsrajrunc
femmi hatalmod, meg-toretet birodalmod.

Csendefségben 6k nyugofznac, de ez reménségben vadnac,
hogy mégok fel-tamafztatnac, menyben meg-koronazeacnac,

Gyzarioc voleac & teftekben, de léfznec nagy dicséfségben,.
hogy fel-tamadnacérémben, mintNap 6 fényelségében.

Minékiak-islegyen hirlinc, e joban réfzefec 1ézdnk, baChri-

-ftus Jsiusban hifzlinc, 6réc boldogsagot véfztinc.

Dicsérrefsel Acyalften, Fiu és SzentLélec Iften, Szent Hiroms

sagegy Ur Iften, néked dicséfségmennyekben-
M oais "
Mlekezzel €16 ember,néked fzola* holt ember,ne csudalkoz-
E zal moft énrajram, ki vagy énvoltam, tegnapinapon én cle-
venvoltam, moft jol latod hogy meg-holtam,

Aztjollatod megkel halnod, e'vilagbolkikell mulnod, nyava«
lydsléfzen 2 te dolgod,mig élfz addiglan, életed ha megnem jobs
bitod vildgban,ré(zetlen léfz boldogsagban.

Hadgy békér 2’ kevélységnec, tégedet igenintlec, tekints ma-
gadaterdtlennec, gyarlosagofnac, ¢ mainapotha néked enget-
téc, holnapotr meg femigéreéc,

N¢ halafz(zad naprol napra, téréfedet fokdra, mertaz halél-

. Bac -
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nac dorajatfenkinem tudgys, azembercIften hirtelen fzolictya,
nagy hamar megkell halnia,

Lam jol tudod mint1én dolga, amazifju magiban, fel-fuval-
kodék 6 dolgaban, gazdagsigaban, kinek azlften lelkéc meg-ki-
vana, hirtelen mert$ meg-hala,

&’ gazdag-is immintjara, a’ mint {zent Lukacsirja, temetéfe
mert16n pokolban,oly nagy kénokban, a'(zegény LazarIften or-
fzagaba, bé-méne nagy boldogsagba,

Azére moltan kerefztyénec, ti kik ¢ f6ldén éltec, meg-térni
binbdl fieflztec, és jol éllyetec, mertigen révid élete embernec,
mit {zent Job mond meg-értsétec.

Révidembernec élete, kit afzfzonyi allat fziile, tellyes nyava-
lyickal ideje, minden 6fvénye, mint mez&béli viragnac {z¢psé-
ge, igy mulic ember élete. ;

Mincaz arnyéc # felyhdben, el-fut (z¢é] # fellegben: igy te ne
bizzal életedben, jo fzerencsédben, mert ha ma voltil nagyjo
egefségben, holnap lehetfz betegségben,

Azérc ugyély ¢ vilagban, kefzlégy minden criban, béfzalla:
nod a’koporfoban, vig légy Chriftusban, hogy mikor lelkedet
kéri markaban, add néki nagy batorsagban,

Dicsértefsél Acyaliten, Fiaddal & Chriftuffal, és vigafztalo Sz.
Léleckel, minden idbben, adgy nékiink igaz hiter ¢ vilagban,
mehefsink {zenc orfzagodban,

M A4 S
eAtyak anyik, vigafetaltatnak..
Adgyatok-el i kerefzeyénec, fajdalmactifziveteknec, fen-
kine firafla halottyat,mert vétee 6 nagy boldogsagat.

Anyacfzannyenck-megfiraftol, el-feletkezzenec fiokrol,mert
nem halal az 6 halaloc, de életben meg-ujjulifoc,

Ecképpen az el-veter magoc, rothadaflal nevekedendéc, és
fzépen fejeker vetenddc, végre jo gyimélcsde adanddc.

Fooad-bé azért a’holr tefter, kebeledben fold vegyed oeet, ta-
kargallid az 6 tagair, minc az édes anya magzatit. &

zen
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SzentLéleknecedényevoir ez, azlltennec {zemélye volt ez, @
Chriftus Jefus lakot ebben, vole liteni félelem ebben,
F5ld hiven carcs @’ teftet benned, mere mikora’ Chriftus el-j6-<
vend, meg-kivannyaottan ezt cdled, igy 1é(zE bizonnyal elbidjed.
Noha moftan 6 rothadando, ¢s idével porra lejends, de fel-ca-
mad Iften {zavara, és Angyali trombita {zora.
- Moftanaz UrIftenc dicsérjic, az 6 nevéc fel-magafzeallyuc, ki
harom fzemélyben egyIften, dicsércelséc 6récké, amen.
i MA S
Nota : Oh te mez-balando emb :

Alando emberec kik moftjelenvadtoc;tiyég oratokrolugy
gondolkodgyatoc, mert atydcokfia halva jol lacryacoc.
Azhalalfizetés tortént moft S rajea, ez utdn kinefik csakazllé
tudgya, mertd hiatalmaban élerink hatdra,
Recrenetefséget inditson ez néktec, ha vakmerdképpen biin-
ben élenderec, kemény{zam-adifra juc a'ti igyetec. ;
- Demint fogtok (zamotadniaz Iftennek, ha ellene jartokaz &
igejénec, véger nem akarrok verni biindcésnec.
Magatokac kérlek el ne hicefsétec, Itenkegyelmérdl meg em-
lekezzetec, héjabannelégyen arrol reménségrec.
A’ Chriftus halalafem hafzoal mindennec, fem érdemefeknec,
fembiinben éidknec, hafznal csak azigaz ha kerefzeyéneknec,
Nebizzatokazértember érdemében, fenemaradgyatok zams
talan biinokben,ré(zefek ugy 1é(zeek Iften kegyelmében.
Idvefségéc minden igazan kereflz, Chriftus érdemében bizo-
dalmar vefle, hitit (zent élettel jol meg-ékefitse.
Kivégizgmeg-marad hitbenazidvezil, tefti haldlhoz-is jo rens
delaz kéfzal, Chriftuflal 6r6cké menyorfzagban &riil.
Aldot légyen Atya, Fiu,és Szent Lélec, minden allatokeul &
magafzialtafséc, dicséree tifzrefség b néki adiséc.
] M 4 &
<A baldllal, fel-tamadaffal, és itélestel, intertetiankéletinks
' nek meg-jobbitdsara. '
Emles
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Mlekezziine azutolfonaprol, € vilagbol mi ki-mulafonkrol,
ésa miteftinknec fel-taimadasarol. ‘
E' viligban ember csak oraig vagy, mintaz arnyéc te csak ol-
lyatén vagy, litennecte csuda draga edénye vagy. :
A’ Chriftufnac vérével valrote vagy, azére téged vilagban &
nem hégy, hald-meg 2 Chriftufnac nagy dréga fia vagy.
Nyomorusag ¢ vilagban éleiiine, félelem és retcegés mi u-
tunc, vilagnak miglenarnyékaban bujdofunc. o,
: A’ Chriftufial mi cgygydte vigaduac; fel-timadasaban ha bi-
} zandunc, 6récké  véle miugy dicsekedine. ‘ :
Fcképpen 6azokat fel-kolti, hatalméval és meg-ékefiti, meny:
orfzégban ket Srémben bé-vilzi. ,
Ne csudallyuc teftinknec romlésit, ebben éreyilic Chriftufnac '
haralmét, bizonyitrya ezzel 6 fel-tamadasac.
Miképpen #buza fzem meg-rotbad, azonképpen mi teftinc
meg-roshad, deazértmi reftinc fok gyimolcsot hozhar,
Mi teftinkbél a'lélec ki-mulic, a Chriftushoz lefktine vitette-
tic, itélet napjaig mind ott tarcattatic, ]
Azitéler napjanacelbtte,azonlelket ad 2’ mi teftinkbe, melly %
teltben eideie alluncitéletre. vgals
~ Melly nagy gondgya rolurcaz Ifennec, haterzenécezazem- 3
Q bercknec,megz-rothad mi teftinge ifmét ezek 1éfznec. @
' Fzen kézés 1abbal & eldtre, ezen teftbenudvarlunc n¢kie, mi-
kor Angyalokeul vitetiinc eleibe.
Kér-fle népec ackor fel-tamadnac, 16¢, gonofzoc, eleiben l-
nac, #° j6ktul gonofzoc otcel-valafztatnac.
Nagy dicsé{ségben otta’ bivec léfznec, véghetetlen 6rémben «
viteinec, gonofzoc Chriftuftu! pokolra vetcetnec,
Az utolfonap ¢lét nem léfzen, dicséfségben el nem erezte-
tel, miglen ¢ vilignac 6 vége nem léfzen.
Abrabdmot gondold-meg ha mule-ki, @ Chriftufnac {zinét6
meg-lacni, kivana Chriftuflal egygytice gyonyoriodoi.
F’vilagon egy ember femlélzen, dicsbfségben mikoron bévi-
fzen, jollchettégedet oltalmaban vélzen. Fel-
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Fel-emellyed ember tefejedet, ifmérd-meg mir a* tereremio-
det, ne kerefd fzertelen teel-vefzéfeder. :

F’ viligonazigét ugy halgafd, bogy tevéle mind 6rdckéclhefs,
Chriltufnaceldece véle dicsekedhefs.

Semmi marhid nem kel az Iftennec, csak fzivedet kivannya
tenéked , meg-liffad hogy Chriftuft el ne vefled toled.

Semmi néked te nagy gazdagsagod, itéletnek napjn urasi-
god, nem lehet tenéked azockal valesagod.

Szamot véfzen Iften * hivekedl, itéletec télzen mindenekrol,
imeg-retteny immaéron gonofz életededl.

Réfzelcefs Urunk minket ezeckel, vigy-bé minket a'te hiveid-
del, a'te fok rendbéli hiv kerefzeyéniddel.

Dicsérer, és dicsdfség menyégben, mert jo! hifzfzic hogy mi
kérésiinkben, meg-halgatal minket efedezésunkben.

M 4 &

J Ffus ChriftusIftennec Szent Fia, biinds népnec igaz meg val-
J coja, kerefzc-fan ki halaloddal, Atyad kedvében jucatal.
Keferves kén.vallafodért, kegyelmezz nékem hatalodért, ha-
. 1allal baj-vivafomban, biztafd lelkem ki-mulraban.
- Szememnec vilagofsaga, fillnec mikor meg-fogy hallafa,
nyelvnec el-j6 meg-allafa, kdzelget fzivaec romlafa. ‘

Bodulni ha kezd én elmém, el-tavoznac tblem (egédim, ne
hadgy ne hadgy oh Chriftufom, fegily uzolfo oramon. .

Ez életnec arnyékabol, végy-ki halalnac nagy kénnyabol, or-
d8gnec csalardsagirol, oltalmazz dlooksagatol. G

Lelkemnec adgy j6 ki-mulaft, kezedben adom azc nagy biz-
véft, teftemnec foldben nyugovaft, l-j6tddig adgy aluvaft.

A’ te itéleted napjin, dllas engem elddben batran, fzo-fzol-
{6m légy ackor nékem, az életer add-meg nékem.

Mintigédben fel-fogadtad, eskivéflel bizonyitottad, bizony .
bizony mondom néktec,igémben léfzen életeec.

Ha azt ti meg-tartandgyatoc, nem fojthac-meg foha halalcoc,

&s ha fzintén moft meg-haltoc, csak alom lé{zen halaltoc.
cC'g . Azén
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Az én haralmas kezemmel, abbol ki-hozlac nagy 6rémmel,
orfzigomban ti lakoztoc, 6r6kés lefz maradaftoc.

Velem léfzen 6rdmetec, kit csak én {zerzettem tinektec, val-
tozic keferliségtec, boldogsag 1éfzen tiérec, ‘

Engedd néktinc mind ezeket, Ur Jeflus ki nyerted ezeket, bo-
csé(d-meg mi bianeinker, adgyad vallhafluc ezeker.

- Mikor halalunc orajan, ci-i6 leliigknec ki-mulafa, igéd ta-
mafz(za bitinket, csak te vedd hozzad lelkunket.
i Mk
Az életnec rovid volpdval intetine #* lelki vigyazdfra.. _

Mber emickezz¢él utol{o napodrol, @ te haldlodna¢ bizo«
ayos voltarol, @ te éleredneckérséges volearol.
A’Szen: iraft nézzed mit [zol éleredrdl, bizonoyfsatéfzen te
allzparodrol, & mit aziras mond pincsen kéeség arrol.
52 David Proféca élecrbi aze mondgya, ollyan mintazarnyée
azembsrnecnzpja, mert bamiar el-mulic szt micden jol lartya,
Ollyan mint az dlom embernec élere, és ollyan mint &'fi ki
reggel virdgzic, de eftve hogy meg-afz tlizre bocsartaric.
Szeni JobPatridrcha életrdl azt mondgya, az embernec nap«
ja mint 2’ béres nepja, meily bamar ki-teiic és jutalmat varja.
Mellykictiny 2’ csep viz ollyan ’mi nspunc, és melly kicsiny
&’ mak oilyan mi ¢letinc, mint bdlcs irassbol ezt meg-tanul-
hattyuc.

- Mint a* falt 2’ (z€lcdl bamar el-of7latic, ésmint 2kdd N:zpnac
fényével veretic, &' mi élenink-ishamar véggztetic.

Mint o’ furo kbvet o’ Bbics-meg azt mohdgya, ollyan miéle
tfinc miot hajonac nyoma, mint madéraacnyoma, ¢s @ nyil-
nac nyoma. - :

Ollyan mint a’harmat embernecélete, melly reggela f5!dnee
zinére le-efic, de el-{zarad ottan miheita’ Nap éri.

Mitsoda az élec{zent Jakabaze kérdi, ollyan mint 2’ parah melly
kevelsé cetfzic, de harnarel-mulic és [emminecladfzic.

Mitragalzaodol haca’ceélercdcz, merenyilvan tcember n:m
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bizhatol ¢hez, fem ¢ £51dSn valo eviligijokhoz.
Nincsennéked ember maradando helyed,nincsen maradan~
do varofod ¢ {6!dén,a’mi varofunkat fejenként kerefsiic,
Ite hagy ideiglen minket az Urlften, bogy a’ Jéfus Chriftuft ta-
nullyuce £51don, dicsérjuk azIftent mindenkoron eben.
Vigyazz azértember a’te €letedre, meg ne gy6zz6n téged br-
dog kisérietben, konyorogjIitennek hogy téged fegirsen.
. Taonllyad naponként litennec igéjér, bogy a* Jefus Chriftuft
meg-ifmérjed innét, ennek befzédéhez {zabjad életeder.
- Barorsagos ember ki Chriftuft ifmeri, nem fel az 6rd5guil
merc Chriftus {egiti, nems fél az halaleul mer: Chriftus életi.
Hadd-el immar ember @ nagy réfzegséger, 2° nagy torkofsé-
got melly rontya (ziveder, 2’ nagyirigységet és #° nagy réftséger.
Devigyazzte inkébb 2z Urnac napjara, mert nem tudod napjit
és orajacannac, te azért mindenkor kéfz légy haldlodra.
Hogy bateazt télzed e (zokat meg-haliod: Jévetek-elimmdr
birniazorfzagos, mellyet én tinékeek régen fzerzettem vole,
Dicséret Atydnac ésaz 6 Fidnac, ésa’vigafztalo Szent Lélec If+
tenncc, tilzeelséger tegyunc mind fejenként ennec.
5 e B
Mivelbogy a’biv ember az halal altal 5rémre mégyeny
nem kellki-mu'asan keferegni.
h : Nota Hadgydrok:el hiv:
ISrcu hivei a’ kik vatroc, kic Chriftusban igazan biztoc, bizony
“-nagy a’ti vigasagrog. mere menyégben ti jutalmoroc.
Ez &' tivigalzcalaftotra, ha ti juctoc tefti halalra, hiccel néze
ctek-a’ Jefusra, és érdemes aldozacryara, i
Semmit 2z halal nem art nékeec, (em az 6rddg nem bir veles
tec, ha Chriftusban végig i hifzeec, blindtbkbblés ha ki-tértec.
Uruoc Jefusban kik ‘meg-halnac, igaz hitben csac el-alufz-
nic raménségbenazocnyugolznac, dicséfségre mer: fel-taimad-
nzc. :
Sielsaac tehat mi meg-térni hitetlenséged] el-(zakadni, éshi-
s ‘ €3 ~ sankee
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tiinket Chriftusban vetni, hozza eréflen ragalzkodni. ,

Vefsiink-el mindenkételkedéft, nagy (zerielen firaft kefergéft,
nekaromlyuc miaz Ur Iftent, hogy el-vtce miemberinker.

Inkabb 6 néki halacadgyunc, hogy halalbul meg-{zabadulunc,
merc az alcal élecre mégyunk, dicsdlségre menendoc vagyunc.

Tar:ozunc halal fizecé(l:], csac hogy legyunc jo kéfzaleccel,

igaz hiteel, Ielki 6rémmel, 1éfzink Jéfusidvezicdnkel.

A’képmutato kerefzeyénec, 6ro¢ halalcés poklotnyernck, de
az hivec meg-menekednec, 6rok életre be-vitetnec.

Dicséret Iégyen az Aryanac, és Fiunac Jefus Chriftufnac, mi
dicsé fel-tamadafunknac, mind 6récké uralkoddnac.

M 4 &
Révid életnec halala utdn dicsifségre tamadun.

Nota: Fer temefsik-el &re.

Eg-értsétec Kerefztyénec, kiknec Chriftus vezéretec, {zent
igéje Sfvényetec, mert 5rdmet mondoc néktec. -
Im lateyitoc maradafunc, € vilagon nyajafsagunc, révid mi-
nékin¢ lakifunc, egy-mas koz6tt vigalsaguac.
Csuda hamar mert életinc, valtozando ‘@’ mi teftiac, de
ezen ne keferegjiing, fe az Iftent ne ingerlytic.
Halar adgyunc sbt & néki, hogy é vellin ezc miveli, lelkiinket
hozzija véfzi, ez fold tdmlbczbol ki-vélzi.
Mert végsd nap f61dbsl teftiing, el fel-tamad emberségunc,
ne légyen benne kétségiing, fzent Job mondgya ezc minékiinc,
Emellyik-fel mi zivinkes, varjuc vigan Iftentinker, ajanlyuc
néki lelkinket, hogy 6 igazgafion minket,

Lam & Chriftus meny-orfzagbol, itéletkor udvarabol, Angya-

lival dics6fségb6!, mintBiro le-jd az égbol.
Trombitalnac az Angyaloc, kiknek fzavac meg hallyatok,
meg-romolnac magafsigoc, hegyec vdlgyec és az halmoc.
Urunc ackor nagy felséggel, foc{zenteckel, fenyefséggel, ko-
2ép arint feregével, oriz minker kegyelséggel.
Békefségel igy fzol nekiinc, kic  benneit mi hictinc, joverek-
7 ¢l Acyam
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el Atyam aldotti, draga drron vote jubal
Adom néktek orfzagomat, véle 6fzve én magamar, hittétek
diadalmamat, vegyétek-el coronamat. : :
Ackor miminda’Jéfushoz,Angyalockal mi Urunkhoz, gyujees -
tiinc mi &’ Szentekhez, mint mennyei feregekhez.

M 4 S

Erkeny-fel mir ember biineidbdl, végy értelmet Iften igéjé-
S bé, intetcetela’ hole példajabol,kikellmulnod hidgyed ¢ vie
lagbol. ‘
Kefervesitt tenéked életed, és firalmas minden te 6fvényed,
tanitasac iréfnak ba véfzed, Ezéchiel mit {zollyon meg-értsed.
Igyirjacze nékiink Ezéchie), vigafztalvan 6 minket czeckel, ¢l-
hidgytic azt mi tellyes bitiinkel, kitbizonyitlften befzédével.
Ki-vin engem az Urnac Szent Lelke, lelki lacds {zerént egy
mezbbe, és mutata csontoknak fokségdr, kinek embernem tud-
bactya {zamac, ‘
Kérde engem azlftennec Lelke, hae’csontoc t6bbé élnéneké?
ezt tudbareyalftennec bé!cs ticka, fel-tamadni iftenncc hatalma.
. Parancsola hogy én propbétalnéc.és nékiec pradikalni kezdéc,
Ur fzavara nékiecigy fzolléc, tanusagbol nékiecigy mondéc.
Széraz csontocUratoc belzédée, ballyarok-meg 2z Iften inté-
fér, draga fzavar (2ép vigafzealdsar, felbletec meg-irt decretomat.
Az Urriteker Iéleckel, teftel, innal, fel-Slcdzcer barrel, kézzel ,
labbal,(zemmel, fullel,minden ékefséggel,ajandékoz meg:-ujjule
fzépséggel. : j :
Ezt mikorona’ csontoknac mondam, nagy z&rgését a° cson-
toknac hallam;, az Ur {zava bé-teléc énlacam, egy nagy fereg labra
alla orran, LA
Mertizenkén:csontocd mind egymadshoz,innal,borel 6k csinal-
tatanac, azUre!dctalpokraallanac,lelkekben- is 6k meg-ujulanac.
ElS ember (zomorusigodat, vigafzealiyad ezzel banarodar,
y&zd-meg hiccel fok nyavalyaidar,kimulafra kéfzitsed magadac. -
Neicéllyed lehetctien volids, te teftednec az & ujjuldsas, (6!d
| - ‘gyom-
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gyomrabol § fel-tamadasar, csak hidd az Urigalségos (zavie.

Iftenc hidgyed olly mindenhatonac, ki parancso! fldacc,
menyaec, viznec, azhalainsc, pokolosc, Srdogacc, kiciftsance
mindsnkor engedoec, :

Haaz halai buniokért meg-ruritigazlftenkedvébs! fel épic,ki
€ retteifmée fel-€kefir, orfzacaba Faére bé-fzo'tr.

Oct meg-nyugot minket faratsagul, lelki tefti nagy kin-valla-
fokcul, fénlic orczanc Iften lacdsawul, réfzead nékink nagy bol-
dogsagabul. :

Aryalften ezért tifzrelre(sél, Jéfus Chriftas ezére dicséreefsél,oh
Sz.Lélecfel-magaizraliafsal, Sz, Hiromsag 6rockéaldafsal,

M AT S ?
Nota: Ewmlekezzink:

l Frefztyéneckic Chriftusban biztoc, binneteckell hogy bi-
aért meg-halioc,jévendbreilméc fel-tdmadcocIitenFia (za-
vathogy hallyatoc.

Ezvilagnacel kell végefzterni, o’ Chriftufnacifméc el kell j6ni,
€l6ket és holtakaritélni, mindenektdl (zamocakar venni.

Jovetelelélzen dics6ségben, Szentangyaloc véleegyctemben,
6 Kiralyi felséges (zékiben,igaz 1é(zenitélet térelben,

Nagy kegyelmesléfzena hivekhez, kik halgarnac 6 fzentbefzéz
déhez,rettenetes a'hitetlenckhez kik biztanac hamis érdemekhez.

Szépbelzéddel meg-algyda a’ hiveket, menyorfzagbanréfzefi-
ti Sket, meg-ackozza a” hitetleneket, 6réc tazre vecteti mind 6-
ket.

Légyen azére félelem bennetec, a* Chriftusban légyen nagy
hitecec, atyafiu {zerecdc legyecec ; itéletre hiteel kéfzi lyetec.

Kozel vagyon itéletnec napja, bizontalin halalnac oraja,”
fenki annacidejéc nem tudgya, azérc minden 6 magar meg- 6jja.

Int fejenkénc Chriftus hogy vigyazzunc, azlftenhez gyakran '
fobélzkodgyunc, kéfziletlen hogy ne talélcefliinc, de nagy biz-

vaft mi elo-alhaflunc.
Senki [zivér & fajralansiggal, meg ne nehezitse cobzod%ﬂ'al.‘
- réfzeg-

%
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réf2oséggel nag fok zaballéfls, {€ elecnck f;orgalmas gondg'aval.

D: foglailyuk magunkat jozansagban, mérrekletelségben vi-
gyazasban, ujéletnck arcatlansagaban, igaz hitnce holug valld- -
saban.

Igaz hitbenazért meg-maradgyunc, A’ Chriftufrol mindentor
vallaft tégylinc, hogy & tdlefzentaldomiltvégyinc, oroc boidog.
sagot tole nyerjunc.

Nagy dicséret adafséc Atvénac,Sz. Fianac mi Urunc Chriftufnac,
sgyctemben &' vigafztalonac, dicsd{séges boldog Hiromsagnac.

: M 4. 5
Nota: Emlekezzink. &c.

Mlekezziink 2’ mi életiinkben, hogy meg kellyen halni mi te-
(Hinknek, vitézkedgyiink a'mi élecinkben, hogy ne vefzink-
el 2 milelkiinkben. ' :

Meg-gondollyucromlot terméfzeriinker, teftinkbéli nagy ve-
fredelmtinket, igyekezzic el-hagyni ezcket, és Itenhez vezér-
lydc élerinket. A ;

Eztj6lliccyuce’ moftani teftben, hogy meg-kellyen halni cle-
wiokben, fel-ferkennyiine azérc mi lelstinkben, bogy ne efsunc
nagy velzedelemben. :

Jegyebrdlj6 nékncpéldacvenniinc, és aryakrol moftan emle-
keznaak, kik bizonysagot tottec minékiiac, Adam miace hogy
mind meg-kell halnunc. :

Jaj minéklinc ha fel nem ferkentinc, hallunkhoz hogy ha -
nem kéfziiitinc, 6r6k életet ackor el-vefztinc, orok halalt ma-
gunknacvalafztunc. ;

Csudalhartyuc embernec vaksagat, kik nem laceyic Ilten igaf-
.}égég, de, kévericvilignac vaksaga, kik el-vefztic Iftennec or-

zagit. :

Jobbvoltvolna nem tudni annya méhét, hogy nem mint evi-
ligot kbyeshi, azlitenncc haragjac fel-venai, 6rok kinra & magat
bocsatmt. ’

Chriftus Jéfaft kik vé(zic (zivekben, ésjolélnee jambor erkol-

: D esokben
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csdkben, el nem velznecbizonnyal éleekben,de bé- mennee §r&e
dicsolségben, ;

Szilkség azért mindnyajan vigydznunc, ésbiniakb8l immar
fel-ferkenntink, {zent élecre igen igyekezniing, hogy Chriftuffal
oracke élhefsuoc.

Ez moftani teftbdl ki-mulafunc, ollyan 1éfzen mint a' mi al.
vafuoc, mert életre ifméc fel-tdimadunc, & Chriftuffal mind &-
récké éline,

- Nagy vigafsag ez 2" mi lelktinkben, fel-timadunc ifmér. mi
eeftimkben, vitézkedgyiinc @ mi életiinkben; hogy ne efsioc

orddgnec kezében.

A’ Chriftusbad’ kik biznac fzivekben, & 6l élnec & £6ldon:

éleekben, el nemy velznec foha & lelkekben, fel-tamadnac ordk
dicséfségben. G '
De @ kik nem bilznec igéjeben, fertelmeflen élnec életekben,

mind el-vefznec teltekben. lelkekben, drdégdokel kinlédnac'.

egyctemben.. ,

jol meg-lifluc mindnyajan Kerefztyénec, el ne’ vefzfzing
mindoyajan lelkiinkben, meg-jobbullyunca’ mi erkélesiinkben;.
pe talaiceflunk hitvan élecben..

Dicsértefséc az Actya Ur Ifen, Szent Fidval az & igéjében;
Szene Léleckel 5rdk dicsoleégben, mind 6récké Iteni Felségben..
M & S
Nota: Jer temefsik:el:

{ ° Hriftufnec bl Kere(zeyéai, illic eze néktec’ meg-tudni; a*
bunért hogy meg-kel halni, halal alral idvezii!ni. :
Adamnac nagy vétke miate, haldl fzélla mindnyajunkra;,
méld ¢ valanc kérhozatra, 6réc pokolnac kinnydra. :
De kik & Chriftusban hifziinc, balaltul femmic ne fellyinc,
$6¢ illy reméns gben legyiing, halalbol életre megyiinc.
Nem {zakség bac bankodnotoc, hdleakon firankoznotoc,
ngény modr:jajgatnoroc, minrha hic nélkil volnatoc. :
- Mare @ kijs bichen ki- mulnac,azog Chriftusben nyugofznac,
: : . utolio
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«tolfo nap fel-timadnac, Chriftufial eggyire vigadnac.
Kik még ¢ vilagon élcec, ez légyen dolgoroc nékiec, a’'buae
nec vegee vefletec, és @’ Chriftusban hidgyetec. -
A bandc ellen idllyatoc, és fzantelen vigyazzatoc, gyakorta
imatkozzatoc, kisértetben ne juflacoc. ,
4 El-badgyatoc rpinc’lcn gonofz"t,it:igy’rséggt, x:égalma»zéﬁ, gyulol-
séger, harag-tartaft, € nagy fok balvany imadaft.
Réfzegségril, tobzodaftul, ¢ vilagi fok gondoktul, életnec
nagy munkajarul, 6jja magat minden attal.
Jozansagort kévefletec, méreékleceffen éllyetec, jamborségot
vifellyetec, és irgalmafoc legyete.
Ha ti ezekben maradtoc, igaz bitben & ki-multoc, bizon-
riyal el nem kérhoztoc, de 5ré¢ életet nyertec,
Varjuc mi idvezitdnker, hidgyic meg-{zabadit minket, cl-
viltoztateya teftiinket, dicsdfségre vifzen minket.
" Dicséret Atya Iftennec, Chriftusnac idvezitdnknec, egyetem-

ben Szent Léleknec, Szent Haromsag egy litenacc.
M 4 S
Nota: Ob re meg-halando:
" Ok nyomorusaggal élete embernec, rakva mindenréfzeaz &
idejénec, kik blinért haragjat jelentic Iftennec.
Imé & az embert (zép ajandékéaval, fel-rubazta vala halhatat-
Jansaggal, minden allatokon valo urasaggal.
D: hircelenséggel 160 nagy valtozafa, fzép ékelségénec ifzo-
pyu romlafa, Feiedelemségbol juta nagy rabsagra.
" kzeknec okal6n azbalidatlansag, kire embert vivé 6rdogi
csalardsag, binért kbvetkezéc minden nyomorusag.
Rzjrunc im-hol immir &’ béinnec & foldgya, betegség, kar-
vallas, és halalnac kinnya, fok nyomorusagnac képtelen igaja.
Jaj azért csac immir ¢ f6ldon életiinc, mert kevésideig tart
gybnybriséginc , hircelen valtozic minden ékefséglnc,
Viraghoz hafonlo élete embernec, kit lacunc fzemiinkel mely
hamar el-vefznec, reggel viragoznac, & majd tizben vcttCtnéif.‘ |
506
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$6¢ ollyan mint arnyéc ¢ f51d6n életiing, mere hamar el

mulic minden dics6s¢gink, ma kevélyen jarunc, holnap meg-

balhatunc. , :

Igen gydnyork6dol ember gazdagsigban, mint-ha mind §-
rocké élnél ¢ viligban, nem tudod melly oran té(znec kopor-
foban. :

A’tegyengetefted cudodé milélzen? minden allatoknil utdlas
tosb lélzen, kigyoknac békaknac eledele léfzen.

Ne igérj magadnac te hofzfzu életet, és ne halogaflad te meg-
téréleder, mere mikornem vérnad meg-kéric lelkeder. :

-Ojjad igen magad tefti bactorsdgeul, mine 2 Chriftus tanit
nchéz tobzodattul, el ne vonaceafsal e csalird vilageul.

Soc péeldakbol larod néked meg kell halnod, de mikoron
léfzen idejéc nem tudod, azére f2i1kség néked mindenkor Vie
gyazunod. ,

Igen f2¢p példaban Chriftus Urunc mondgya, hogy az hall
ollyan miot loponac dolga, véleclen cl-mégyen malnacroml;-
sara. :

Red gondgyoc vagyon az hazi gazdiknac, {Svéfe mikoron
toreénic loponac, ackor vigyazzanac bogy karc fe vallyanac.

Tulajdonsiga ez lattyuc az haldlnac, hogy fzintén akker j6-
el mikor nem varnéc, azére {zikség hogy mindenec vigyazzanac.
- Azt feleld napra bizony nem veheted, melly oraban (zélit bi-.
. zooy el kellmesned, karcvallafz hogy ha nem léfzen kélzileted.

Hadgy békéc azért te ember kevélyséonee, vefs véget idején
minden bineidoec, hogy tifztan adhaflad lelkeder Iftennec,

Dicséreefsél Uram droécké mennyekben, ki egy Hienségben
vagy hirom {zemélyben, haldlunc orajanlégy fegitség, amen.

U S R
Nota: Fefies Chriftus:
Ffus Chriftus UrIftennec Fia, mindeneknec ki vagy & birdja,,
j‘c’ vilagnac meg-tartoja, hiveidaec légy olcalma.
- Ohajeaflal mikényorginc, kegyelmes (zékedhez jarulunc,

"

"
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fegitséget toled varunc, az halalben légy oltalmune. _

A’ te {z6rayl balalodére, kerefztfan 16¢c km~va«'lléfocfégt. dra-
ga véred bullaséerr, ne vefs-el toled ezekére, ;‘\

Nyavalyaval mi életlinc, rakva vagyon minden dfvényinc,
eléceiine forog halalunc, ki clien légy bizodalmunc.

Nincsen ezellen orvofsdg, tekiviiled femmi vigasag, vagyon
csak nagy nyomorusag, fziviinkben te légy bacorsag. :
_ Fz életnec arnyékabol, mikor ki-mulunc ¢ vilagbol, akkor
Atyai volcodbol, mellettiine légy menyorfzagbol.

Semminémi kiséreetiine, ne légyen kéeségbe esésiine, Srdog
cllen diadalmunc, te 1égy mindenben oltalmunc.

Sies Uram fegitségre, Iégyen gondod 2’ milelbunkre, tekints
Chriftus érdemére, ne adgy 6rdog gybirelmeére, :

Jo-voltodat meg ne vonnyad, Szent Lelkedet vezéril adgyadsy
" mi {ziviinket viga(zcallyad, 6rdc €leceel biztaflad.

Diadalmunc 6rdog ellen, {zo-fzollonc Iégy mindenec ellen,

hogy ae juffunc kisértetben, tarts-meg végig igaz bicben.
Ezt mivelioc el-bitefled, mi {ziviinkben el-pecesétellyed, hogy
mikor lelkinc ki-mulic, mindgyare te hozzad vitetic.
Romléafa mikor reftinknec, vége kzelger élerinknec, nincs
biztatoja fzivinknec, légy oltalma hiveidnec. :
Inac mikoron meg-nyulnac, izec erec meg-fzakadoznacy
allunc kapczai ropognac, ¢és fogaine csikorognac,
Véranc bennlinc meg-alufzic, érzékenység mefzfze tavozicy
a'lélcc igen buskodic, 6rdog ellen rufakodic.
Siefs azérc(cgitségre, fajdalminknak kdnnyebségére, lelktnkes
ordk életre, {zent Atyadnakvigyed,amen.
M a 8. 2.Cor. 4. §.
(SchtPél Apofitolnacirafa, lelkinknec vigafzealala, az halal
+J ellenbizearafa, ecképpen vagyon 6 mondafa. .
A’ kilsd ember ha meg romol , a’belsd emberel nem bo-
mol, nyavalyaibao el né romol, denaponkéntjobban meg-ujul,

Nyomorusaginknac ideje, kevefet tart rajrunc ereje, de azok-

nac ¢l-fzenvedéle, léfzen nekiine dicsolséginkre.

D3 Moft ez

.
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Motft ez jelenvalokatlactyuc, csac 2’ mulandokarnem varjuc,
dejovenddker mi reménliinc, az 65k boldogsagor varjuc.
Teftiank nékink ha meg-rontatik, lako bely Iftentd] adatic,
menyben kéznélkil épiceetic, Sréc élesiine meg-adatic.
_Soc fohalzkodaft azérc téfrlink, hogy mennyei hazac kiva~
punc, melybenlftentdl belyheztetiink, ba jo élecben ralaltatune;
Merc az teftec a* kik vifellylic, nagy nyegéflel cerhée fzenved-
gyvcy azhalal meg-romlote azc hifzlzic, élecnec orokségérvelz-
fzuic, A
" lften minketarraceremtett, azéletre minket kéfzicect, lelkével
magénacel-jedzete, {zivinkben nagy Srémet fzerzecr.
- Tudgyuc hogy mig € teftben vagyunc, az Iftenti! tavul buj- ¥
dofunk, 6récké valéc moft nem lacunk, mert hiccel jovendde |
kévanunc.
Vagyonazértnagy bacorsagunk,teftiinkedl el-vilni kérdnune,
Iftenhez kél:dzni akarunk, véle edgytice Srocké élntine.
Frrelégyen moftan nagy gondunk, hogy Iftennek kedvében'
legyinc,akara'teftbenitt lakozzunk,akar a’teftbdl ki-kSledzzinc,
Mertmind azitéletre megyiinc, Chriftuseleiben vitetiing, an-
. macjutalmicel-kell vefilinc, vagyjotvagy gonofzccselekedrinc.
Minden ember jol meg-gondollya, melly nagy az Iftennck 3
haragja, a'biin ellen bofz(zu-llifs, azértélecét meg-jobbitsa. -
A’ Chriftus nékiinc bizodalmunc, jévendé harageul oltal-
munc,csaclégyen benneigaz biclinc, it mellet 1égyen jo élertinc.
Dicsértelscc az drocliten, Atys, Fiu, Szent Lélek Iften, hirom
{zemélyben egylftenség, adgyon drdc éiecet, Amen.
M a s "
AZnap cl-j6 nagy haraggal, melly meg-eméfzt mindentlan-
4"\ gal, David mondgya a’ fzent Pallal. :
Nagy félelem ackor léfzen, mikor biro {zékben 1éfzen,
mindent hogy meg-hannyon veflen.!
Ackor trombitac zengenec, hogy mindenec fel-kellyenec,
Chriftus {zékinél legyenec. :
Halal rémiil s* @’ terméfzet, hogy fel-timad minden nemzet,
Birora-isalig nézhet. 2 Kényvet

i
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'Rényvet ackor elé-hozpac, kiben mindentirva lacpae, 8'tor-

yényceéfznecezvilagnac,

Biro mikor (zékben ilend,, ackor minden nyilvanlejend, bin
biiatetlen el nem menend.

Otc mirmondgyacbiads fejem, kileheflen remcnscgcm, hos
Jott még a’ jo-is fcllycn

On felséges nagy Kiralysag, ki ;o&hoZm ycn kegyes vagy, en-
gemet-is ackor ne badgy.
~ Uram Jefus emlekezzél, hogy érettem Fsldre joceél, nevefs-ek
kit meg-mentetcel.

Faradsagort ércem vallal, a’kerefzt-fainhogy ként laceal, ne le-
gyen hijas ez halal.

Biintetésben igaz biro, engedd-meg mi benncm ném i6s o'

fzam-adas mlglcn el-j6.

Fobafzkodom mintnagy biinds, pirulc orczam biintdl terhes;:

kérlecnékem légy kegyelmes.

A Mériaclam meg-tarcad; o’ tolva]t-xs meg-halgatad, ¢ pe!da—
kat nékem hagyad.

Méltatlan én konyoroc[cm détc vegyed kegyelmeflen, hogy

oroctiz ne égeflen;

Allafs engem juhok felél, és valafz-el godolyektél , hogy lac~

bafs job kezed feldl.

Gonofzokat mikoratkofz, 8rockénra a'kiket von(z, ackor cn-'

gemjockal nyugols. %

Kéuybrgdk aldzateflain, meit vagyok nagy {'zomoruvan >

vég napomon légy oltalmam;

Mclly firalmas 1é(zen @ nap, mikor @ teft thizbdl tamad, Biro
eloce és fzamor ad,

-Ob Ur Iften irgalmazz, kegyes Jefusmi Urunc, adgy nékine

pyugodalmat.

KoVETs.
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egynehany uj Enckek.

Lo TR
Teftamentuma egy kegyes embernck.

Eleclen emberack uto!(o ordja, meg-vifgilhatatlan, fenki
Vnem tudbaceys, Iftsn decretoma valamikor cartya, fem ifju
fem idos alral nem héghateya.

Arany, ezalt, (z¢pség, draga k8, ekefs ég, haldl ellen femmiakar
mifriffelség, czifra (zép randSkid iratot fényeliég, mere nem fza-
badithat femmi nagy erdfiég.

Lesben ferénységgel csak azorat virja, ember életének hata-

- ratjol tudgya, birtelen’! mindgyart csak rorkon ragadgya, afo-
- val kapaval jofzagéru! folztya.

Er6s palotasbol urakae ki-von(7a., teli tirhdzokac vélek cl-
hagyattya, kiralynak koldufnakillyen kemény for(a,femmi fzer-
zecbéli magac nem ohattya,

22

Nékem-is oramat nyilvan kézel hozta, az halal illatrya teftem

altalsjirca, nehéz beregségem bizonnya mutatcyal, hogy lelkem-
--nec ol kell teftem:dl valnia. )
Téolem el-maradornincs mit ohajtanom, tovab életemet mar
- nem halafzchatom, édes irvaimeol noha meg kel vilnom, nem
foka utdnnam Gket-is el-varom. :

Jertec azérchozzam fiaim lednyim, kikre életemben néztenec
fzemcim, hallyatok-meg moftan ucolfo befzédim, mignem hi-
degulnec fajdalmas tetemim, , 3

'Nékem elkel meanem lactyécoc oly utra, melyr8limmar t8b-
bé nem térhetek vilzza, ez lé(zen fiaim végsd bucsuzala, édes
atyatoknae meg-fzinic fzollafa.

Vallyon életemac hogy ha el§-hozom, bu, bana, fararsag,
fzamalan féjdalom, kefergés,baborgis, néktec aze mondhatom,

‘hogy ha akarnim-is meg nem (zamlalhstom,
86t clztendsimet hogy ha meg-gondolom, csac kevés volt
1, ‘ nékem

%
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nékem jo izlilakafom , kerefztfocnyavalya bntotta vigsagoim,
hachogy nekivannim mar én nyugodalmom.

Vége {zakad igy majd minden kinaimnac, ferét koporfcban
getemim nyugolznac, izenként egyméltul noba {zakadoznzc,
deitélernapjan helyekreallanac.

Szamtalan banatim tdlem el-maradnac; nagy foc nyavalydim
engemerel-hadnae, tobbéimmarrajamnem uralkodbatnac, 6- -
rdkségul rolam reatoc {zllanac.

Faradhatatlanul ellens allyatoe, Iftenellen kérlee nezugolod-
gyatok, fegicséget tdle mindenkor varjatoc, mert miként né-
kem volt ugy leizen for{otoc. : ‘

Az én balalomon ti ne bankodgyatoc, ki teft fzerént voltam
halando Atyatoc, lam tudgyétoc él még mennyei Aryitoc, ki
jobb énnalamnal, nem hal-ieg cudgyatoc.

Csacegyedil nékifzavae fogadgyiroc, ésamit parancsoligen
meg-tartsatac, az & fzentigéjéc gyakran halgafsatoc, miképpen
én tdlem fiaim latratoc. :

Igen meg-6rizi minden jofzdgtokat, tenyélzové téfzi kevés
barmotokat, azokbol kivannyaadakozaftokat, @’ {2ikolkodok-
hézjosafarsagrokat.

- Fhezbdt, idegent, fzomjuhozér, bénnic, o kik ti toletec kérnec
alamifnéc, meg ne urdllyatoc kor-beteget, némat, Chriftufnac
vifelic azoc abrazattyat.

Boldogsagos léfzen eeképpen dolgotoc, o’ menybéli Iften lé
fzen ti Turortoc, és & fzent Angyaloc ti Glialmazotoc, ne fél-
lyetec femmir, legyetec baroroc.

" Anyaroknac(zavit hiven halgafsitos, mindenckben nékiigen
fzolgallyatoc, skarattya cllen meg fe mottzannyatoc, kegyes
intéfinec fejetec hajesatoc, |

L4

Tudom  néki-is élete mint parah, hamavagyon,holaap (zal-
hat koporfoba, hogy ha eléttetec toreénic haldla, temefsérce
St-is az én koporfomba. v .

- Timagatockdzbtredgyefeclegyates, ha mitnem értetee ma-

E  frolmeg-
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ftol meg-kérdgyérec, kevélységer pompit igen gyildilyetee,
vi{z{za-vonaft pacvare ti el-kertllyetec,

Engedcimefségben Chriftuft kévefsérec, fenkit meg csufolvin
ti ne neveflecec, az hitben eréflce mind végiglegyetec, idegen
tudomanyt csac bé (e vegystec. ‘

Semmiben ferénybecinkab ne legyetec, mint hogy lelketekre:

- gondor vifellyetec, jozansagban élvén az Iftent féllyétec, hogy
dicsekedheflem el6ite velerec, -

Fudom ha czcker meg-cselekeditec, Iftennél mennyekben ti
lefztec bedvelsc, az embereckdzote ti meg-becsiileettec, ' fere-

ecUra ezt téfziveletec,

Az énbzfzédimrél meg-emlekezzetec, az Urlften 1égyen faim
veletec, (zentséges Lelkével vezérlyen bennetec, hogy mint &
Cedrus fa nevekedhefletec. ' :

Menybéli nagy Iften néked halatadoc, tefzent felségednec di-
csérecee mondoc, @ (zép boldogsagban mig hozzid feljutoc;
bolotca’{zenteckel arocké vigadoe,

Fngemet eddigleahogy te mog-tartoreal, noha mint(zent Jo-
borgyakorta fujioledl, defiralomlatvan mindgyaraft meg-fzan-
tal, bizzal fiam, nefély, ifmérigymondoctal, :

Nagyb6rémmel viganmégyec azéletre,nem akarok tobbékén-
16dni ¢ teltbe, litenacc koveti jojjetec cldmbe, vigyéiek-fel lel-
kem Abraham keblebe, :

Tellyes kélztlereel el-mennikéfz vagyoc, tudomw Iften elbre
hogy meg nem piruloc; bfelsége eibic drdckéudvarloc, drockén
éréckéd néki {zolgaloc,

Vég bucsumat vélzem vilagi hivsagrol , a’ nagy fartzolcato

fzantalan kénoktol, immaron meg-valom mindennyayalyam-

tul, 2" kic gyberderence tavozharaclanul.

Mar te oh ¢én lelkem.miacfogoly tomldezbdl, majd meg-mex
nekedel ki-mégy € teftembdl, mellyel {zileteé! volc anyamnac
méhébdl, a’ te teremiddoegjo rendelésébol.

Fénlel és tind6klol Itenncc eldcte, te-is gyarlo teftem nohaa'

% : mély
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mély firbe, fbid.ala téretel légy jo reménségbe, mig iftoéclelked-
del erefzrecel egybe. A

Iséietnec mikor el-j5 & nagy napja, ackor meg-fuvsllic Iften
rombitaja, o’ miképpen tartya végezer tandtsa, miliruac Chri-
ftufacbé-telic mondafa. :

Légyen hir békefég immaron tinékrec, kic még tébbideig &
vilighan ¢élrec, az Ur Iften légyen minden (egitségtec, vigyazas,
jozansdg légyen eleterec.

Inmaron énnékem mind meg-bocséfsatoc mind kisdedec
nagyoc kic még éldc vadtoc, az én halalemon femmi: ne firja-
toc,utolfo nep:okra inkabb vigyazzaroc. :

Ittennec {zent Fiaa'te (zentkezedben, lelkemetajinlomvedd
hozzad kedvedben, vigy-béUram kerlec Aryad eleiben, mutafs-
bé & néki ieheflec Sr6mben,

Szent Haromsaglften a!dafsal mennyekben, Atya,Fiulften e-
gyenld fzentségben, ésa’ Szent Léleckel dréckémennyekben, ki
* éifz s’ uralkodol 6récdicsoiségben.

Ezer-6:(zéz utdn @’ kilenczven Stben, lftenhez kéfziilvén 2’ ma-
gas egekben, UzFalvan ki (zerzénagy betcgségében, meg:-talalod
nevét verfeknec fejében.
2yl

Zolic minketChriftus Urunc, éltalmazdne, fzabaditénc, bi
ntinknec vég vetésére, véne, iffiat, gysrmekeker, minden
rendbéli népeket, jozansag kévetésére. T4

Parancsolattya tellyes jo, igaja terh nélkil valo, mellyec utan
minketk&vet, o mennyei fzépjutalom,halalatin nyugodalom,
boldogsag és ordc élet.

F> £51d5n mit cselekedate, hiveker mint logelcatete, koz pél-
décezec minékiing,(ziveinknek gondolateys,teltinknec minden
munkaja, esak jora fzarmazzéc télihe. ;

Sokan ez arnyéc viligon, élateketnagy boldogon, kivinnyae
végbsn viterni, de kildmben azlftennce, hogynem vilagiem-

bernec, tettzet orrdligy rendelni. ]
- BB ‘Nyug-
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Nyughatatlan faradsagoc, és foc félevaltozifoc, hogy érdek-
jécaz hiveker, azUrlftencl-végezeé, tanécsibol cl-rendelte, fuj-
togafla 6 tefteker, N LA ’
Olly embernec allapactya, éppil, romol 6 allattya, példalé.
gyen minden allat, romol & f61d, fil el-hervad, irad 2 viz,s’ meg
cl-zpad, teha: fzived mickivanhat, :
Szép az ember mint a’virdg, ha beteges mintafzfzu ag, balaf

volgychez kbzel jar, mint mezbben a' {2ép virag, igy mulik-¢l

mind ¢ vilag, oranként mert jarcon eljar. )
. Tarte'vilagaz halalul, mint{zokatlan keményutrol, de fziik-
'stgenncc meg-lenni, késd ackora’ meg-térés, fok blindkil dre-
stlés, eleb kel voltennec lenni.
. - Reménségenincs életre, {zive valickiséreetre, irtozik reteegé-
sében, kérséges minden dolgaban, mertgonofz volt e vilagban,
izzad fok nyavalyajaban, ; \ -
.~ Azércholote halalahoz, kbzel végsd oridjihoz, félés rettegaz
halalwul, panafz-képpen fohafzkodic, kinnyaibancsak vefzédic,
nincs ki mulafaboldogul. :

Jofzagoc 2’ gazdagoknac, ékelségecaz ifjaknac, femmit nem
hafznal halalban, ¢ vilagnsc minden pénze, arany, ezaft,driga
kincse, el-marzdnace vilagban, -

Nem bafznal(z ite bblcseséggel, tudomannyal és (zépséggel,
" meg kelnyilvan ezt koftolnod, azértkérlec Iafs dolgodhoz, fiefs
~jueniChriltulodhoz, e'vilagiul meg kel valnod.

Dragabb kintsune nincs minékanc, mincha csak Chriftuftul
figgline, igylefz jol dolga fzivanknec, litentinknec (zentigéje_,
bélcs tanacsa s’ nagy ercje, lélzen orvoflsag lelkinknec,

Oriakéncminden dolgaing, tilzras’jozan nyajafsaginc, helyee
neadgyuncveétkeknec, Iftennec nagytifzeefséges, {zép fiui enge-
delmert, mutafluncgondvifcldnkeec.

Miodenben hami ceftiiaknec, telnéc kedve életiinknec, kirés
nem nyimna fi'aaker, azértlften kerefzeeckel, fanyargat minker
teracciel, hogy meg-tartson mind benniaket.

[icakes

i
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Iet & kerefzenec fulysaga, bevefet tart keményvolta, de véges- .
len pokol kinnya, ott Sr&cké csak jaj léfzen, nagykinnak vége
nem léfzen, mert {oldgya #* gonofzsagnac. ¢ :

Néktine azért hiveinec, Chriftusban el-jedzetteknec, kefz he-
lytincamenyorfzagban, nincsoly emberkinyelvével, ki-mond-
hafla befzédével, draga voltat menyorfzagnac. A

Oh felséges nagy Urlften, hatalmas cselekedetedben,igaz vagy
fogadélodban, tetinkbd! ki-multlelkiinket, vedd hozzad ké-
nySrgésiinke, {zent Fiadban a’Chriftusban, ;

M A S ‘
Mickezzél- meg ember Itenedrdl, 6rdcké-valote idvefséged-
E rdl, és holtod utan te vefzedelmedrol, mert {zamot vélznec
a’te életedrol. -

Nincsen embernec drigibbazlftennél, Chriftus vérével meg-
valtor lelkéncl, és Iften {zerénc valo életénél, id6 bé-telvén 6 id-
vefségénél. Sl
“ fften és az ég néklinc azt mutattya, hogy e'vilagot csakideig -
adra, (zent Fiat ércincnagy halalraadea, kibenfzerelmerhozzane
meg-murata. v

Az halal nékiinc iftennee kdvere, kinec mint 1éfzen 22 & 61¢6-
zete, azt meg-murtattya mindenncc élete, nem futhatunk-el I- -
{tennec clbtte. “ !

Kigyo és béka majd ofztozic ve'line, az 6rddg, 2’bin fel-tamad
elleatine, nem 1éfzen ackor gazdagsdg mi velline, mind a'meny
&s £6!d 1éfzen mi ellentine. )

Tekints-meg ember 2'te koporfodat, naponkéntvalo halan<
dovoltodat,az iften ellen nagy bitnds voltodar,te bianeidrol nagy
{zamadafodar. il ot b :

Oh Iften ellen valo nagy gonofzsigshogy néked nem kelaz 62
£6c boldogsag, o magas menybdlvar nagyirgalthalsag, kialcal
nékilinc adatic meayor{zag, :

Teftinc ezennil fo1d¢ porrd 1éfzen, jutslmunc nékiinccsak [-
ftentdl Jéfzen, fenkinem udgya 6 dolga mint lefzennagyvalto -
zafuac nékiincackor léfzen, -~ E3 Csom-




38 ; g 4'L 01711 »
. Csongunc ezentil mind (zéllyel*haayaric , mi reftioc rolunc

-mwind el:(zaggattatie, és iztdl izre mind el-mardoftauic, a’férgek

miat mind el-ragacearic. -
Ilicazértan nekiine meg-ifmérntine.és a2 [tencd) bizonysagot
- tennlinc, hogy it ¢ f5lddn Jjamborul kel élntipe, ha nem aka-
runc 6rdcke el-velzntinc. ;
Mert jobb volcvolna foha nem frdlerni, hogy nem mintiftent
~{oba nem rifztelni, & jovoltarol dtes el-feledni, és fzentigéjée
1gen meg-utaloi, .

Nem jo embernec Iitent késérgetni, jévends dolgot bizon-
nyaligéroi, hogy még meg-térherlz nem jeaztgondolni, mert
vaj-ki ciuda az 6 itéleti.

Minden kerelztyénazonkdn yordgjon,hogy az Urlften dmel-
lettelégyen, az 6 jutalma csacaz llten légyen, és mikor meg-hal
6 mellette 1¢gyen,

Dicséreclégyen az Atyalftennec, mind egyetembenaz & (zent
Fianac, és vigafzralo SzentLéleclftennec, 1gazgafs minket Szent
Haromsag, amen.

M 4 s
H A gondolod é18 ember teallapatodat, melly nehezen nagy
muakaval éled vilagedar, veritéckels’nagy gondockal tap-
lilod magadat. :
‘Még-islatod hogy €' vildg igen alhatatlan, hamit 4d-is denem
llzen mind egy allapotban, hit nehidgyed csalird voltar,merc
meg-csal dolgodban. ; :
 Aztjolhaliod melyfokaknacvolt nagy gazdagségoc, foc mar-
hzjoc,nagy foc kincsec és Bagy urasagoc, im jollatod halal altal
ki-multac mind azoc. '
Kivolegazdagb ¢’ viligon mint Crefuskiraly vol:? nem ment-
heté nagy foc kincse végre ugyan meg-hole, Alexandert nemu
mentheré nagy hatalmameg-holr. : j
Ki vole ifmét ite valoban (zentebba'zent Jobnal, ki birt mar-
hit e vilagon tébbetd nalanal} de lam nem volc 6 néki-is frigye
az haldllal. iy e A’ Szen-

-
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A Szcntck isazhaléllal vallyou netqvmake’ fokkinockal nys- -
valyackal nem harczoltanaké? imé latod ¢ vxlaobol nem de k1- ~
multaké!?

Senkit azértimé lacod hogyaz halal nem néz, mind gazdaooe' ;
s mind # fzegényt & el-vinninagykéfz, baaz hatarkic Iften toee
emberbez kbzel lefz. °

Kevélységed meg ne nyomjon haldlodhoz hgykefz s AZTVE
led¢ bogy azhalal ollyan mintlépesméz, hamegnem tcrfz orée
kinod bizony az altal kéfz.

Gazdag vagyé avagy (zegény téged az meg nrem ment, az ha~
Jaltol fem okofsag, fem bolcseség nent ment, fem Csafzarsag,fem
Kiralysag téle meg nem menthet.

Fl-mehet(zé & cltte kiedlen hclyekbcn ! vaj-ki okos bizony
meg-161, ¥ meg-kinoz teltedben, és az utan ugyan bc-vet illyen
. mély veremben.

Mathufalem, Adam, Noe, mely fokaig éltec,delam végre hilo-
jaba haldlnackertlecc, 6 eléree femmi helyben el né rc;rczhettce.

A’{zentPallal habefzélnéite vilagnak fia, el-rendelce egyfzct
Iiten hogy meg-haly azt mondgya, hadgy békét bac e vilagnacké-
fz0ly @ nagy utra.

Haaz Mften ceclbled el-véfzi tirfodat, atyadfiar, leanyodat, ked-
ves (zép fiadat, azére kérlec ide halgafs, igen meg-gondollyad.

Hogy nem efett moft te rajead fcmml tériénetbdl, delftennec
nagy Atyai kcgyclmcfscgebol czzel akarc meg-probalnis' inteni
hitedrol.

Joltudod azt nem @ végre ember teremtercél, hogy dréckée
vilagban c»cndcfscgbcn élél, de hogy menybe ameg-pufztule
karba bé-vitetnél.

Menyorfzdgnac boldoosagat milégyenlam hallod, nagyvég-
nélkul valo jonacs’6romnee azc hallod. hat nem fzdkség halot-
tadat feleteeb firatnod,

Mert & meg-mente vilagnac (zamealan kinnyérol, nincs félel-

me femminémé haborusagokrul, menyben vagyon vig orome -
meg-ment firalomtul, i Vﬂzfz&
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.- Vifzfzanem j8 de odavar re-is kéfzhliy hozzi, ote-is véle egy*

gyuc léfzefz fenyes f2ép bazaba, ne firjcehatpogény modra biz-
zal Chriftufodba. : "

Halélodnacé ordjaim mely bizontalan, életednec vége nap-.

jaim mely cudhacatlan, légy hackéfzen mert ¢'vilagla(dmelyal-
Ratatlan. »

. Nagy halacadgy az [ftennee litogacésérbl, csendefenyedd a®

mivel lac Atyai voltabol, mint akarca mind ugy Jégyen, igy
{zolly haladasbol. - ‘
.. Ob mennyeknec foldnec Ura kegyelmes teremténc, adgy
fzent Lelker hogy baldlhoz légyen kéfziilenine, hogy adhafluc
vilz(zakéizen nékeda'milelkine, '

Vigalzeald-meg mig itt élinckeferves (ziviinket, firal munkére
adgy 6rdmet érniinc és élttiaker, csac te vezérid mindenekben,
hald-meg kérésinker. '
. Dicsértefsél Acyalften &' te {zent Fiaddsl, mi meg-valcos’idves
zit Chriftus Jefulunkal, SzentLéleckel egyetomben mi vigafz
talonkal. . e

M 48

Oftan kic ict jelen vadtoc, koporfom mellett allotac, én
meg-holt nékeecigy fzolloc. ;
Tudgyaroc meg-kell halnotoc, koporfoban bé-fzilno-
toc, fzemeteckel jol lactyatoc. : :
_ Azércazlftenigéjér, halgafsdcoc fzent befzédér; fogadgyatoc
Jo intésér. : : : :
‘Mert el-marad mindenjofzag, el-hagyatcatic gazdagsig, ¢ vi-
lagi hiu vigasag.
Az Iltennec {zent igéje, marad nalatoc befzéde, mellyel men=
tec cleibe. - ‘ S
Senkit 8 nagy gazdagsiga, fem hatalmas urasigs, nem tarthat-
‘meg nagy jofzfiga, ' ; ‘ '
Crocfus kiralye gazdagsiga, fem Acyllat nagy hatalma,Alexan-
dert birodalma. ) 4

Xerxos

%
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Xerxeskirdlyc fok izaz ncpe,Davxdot hadx ferege,HeCtor i h.m
‘mente ercje.

Cicero ékes fzollifa, Abfolont fzép abrazactya, Salamont
boics cudomanya.

Nem mentheték-meg balaltul,magokat a’koporfotul, ki-mu-
lanac evilagbul.

Mert volrac 8k-is halandéc , és tcﬁckbcn mind romlanddc,
nemfokideigallanddc.

Az halil2’blnnec foldgya, &° mm:f‘zcntPal bizonyittya, tchac
minden meg-koftollya.

Tudvén romlando voicomat, Itenhez valo utamat, kefzucc-
tein én magamat.

Intlec ti-is kéfztillyetec, kik halando teftben éltec, a* Chriftuf-
fal hogy legyetec. g

En Abraham kebelében, mondhatatlan nagy dromben, va-
gyoc fényes dicsdfségben.

Nincsen teftemben kinlodas, el-tordlteter nagy firds, fze-
meimré! kSnyhullatas.

Jefus elét Angyalockal, udvarloc(zent Prophetackal,élec Iften
latasaval,

Acyalften dicséreefséc, és Chriftuflal imadealsée, Szcnt Lélck-
kel nfzccu.ensec.

M i < Sc ;
1\/[ Ar el-mégyec az 6rémben, Paradicsomnac kertében, lé-
Gzec Iftennec kedvében.

Immiron bé-tellyefedéc, kit e!"cmben {zokfzor halléc,
-hogy még halalnac fizetnéc.
Kercfzcyen hitnec jutalmat, mar el-véfzem dxadalmat, azélet-
nec coronajat.
Lelkem Abraham keblcben, teftem-is nyugfzica’foldben, de
vagyocily remcnsegben
Oanér hogy mégfel-tamadoc, Chriftus Jefuffal vxoadoc, azére
lelkemacc igy fzolloc.
B Back Sies
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Siesa’boldog varosban,azhova bé-vagyoc irvan, 2’ mennyck:
nec orfzagaban. ' ¢ ‘
Draga {zép lako varofunc, hol Iftennel eggyi lakunc, Chri-
ftus-is or6kos tarfunc.
Fz varofnsc boldogsagat, tiadoklését, gazdagsagar, [ok irds
mondgya mivoltar, ;
~ Abban ugy-mond nem {zlikséges, Nzp és Hold nem kelleme-

tes, I(ten beane fényefséges.
Kefertiség fem irigység, nincsen fantasag, betegseg, nincsen
ott nyomorult vénség,
De mindoyéjan fel-tamadunc, lé(zincerds allapotban, Chri-
_ftus efztendeje tajban,
Ott nincs tovabba kevélység, nem uralkodic az éhség, {zere-
tet lefz azcleség ‘ ‘ _
Léfzinc hivecegy feregben, mind egyenl6 dics6fségben, fzent
Pal mondgya levelében. <

LA

erjedez edgpiic (zerclminc,Iftentinkhdz fzereterine, arrol el

fem feletkezunc. -
Archangyaloc, Patridrkic, Apoftoloc és Prophétic, meg-if-

mérnecatyanc anyanc.

De mind nagyobnac mondatic, hogy Iftenvelinc lakozic, ki~

nec dicsofség adafséc.

/

M A 8

y Gnnecaz & foldgyaazhalil jol cudgyuc, e'vilag mely csalard
aze-is nyilvan lateyuc, vildg végén vagyunc, gyakorta (zam-
lallyuc, de mi életiinket csak ritkdn jobbittyuc.

Azért emlekezziinc ' mi halalunkrol, vegytincpéldatimmar

ennyi meg-holtakrol, akar csak 2 meg-holt régi jamborokrol,

{zemiinc el6c valo holt atyankfiarol.
Révid élerinkedl (zikség emlekeznine s mely hamarki-mu-

lunc arrol éreekezniinc, de foképpen mikor kdzzilanc temetunc,

azUradravoltezt, s'6 vbeee-el tolunc,

Oh mely fzépen ecuiil ict moft intescerine, kit eldtuine balva

; ; kopar-

%
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koporfobanldtunc,hogy mi-is € foldon megnem maradhatucc,
8z Ur adravole ezt 6 véree-el tdllinc, ‘ ‘ ;
_ Vala kivanatos élecz minékiinc, kedves kellemetes fokaknal
‘mikdzeinc, de mely hirtelendl kdlcdzéc mitdlane, az lr Xc.
Izyvoltbizonyara az 6 akarattya, hogy mi feregunket czzelia-
tog:{I1,'e méi napon hogy dtec ki-fzollitsa, az Uradravol: ;
Nem {z4kség minékinc hacdeetfiratnunc, nohavagyon @ 0-
ftantavozafa toiiine, az & p4ldajaval {6t inkdb interinc, 27: .-
Siralmas ne légyen hac el-tavozafs, csak ideig valo téliuc el-
valafa, mert 6 néki vagyon csendes nyugodalma, az:-
Példa és vigasag nagy fzép ez minékunc, mikoron halottacte-
mertcetnectbiiinc, mertezzeljelentic hogy fel-tamad teftiinc, az:
Légyenazértnékiincaz halal elménkben, hogy aeralaltaffunc
kéfziletlenségben, az utolfo oranc forogjon eiménkben,az Ur:
Ohmely fzépenifmétf6!dbd! fel-tamadurc, mikoron azUrrol
mimeg-{zollitcatunc, nagy srémmel mikor &el6teeallunc, az:
Reméntelenrdvid életeembernec, kit miéletinkben elzunk-
ben vehetiinc, eggyenketcen lattyuc mind el-temetteting, az:
Afsldnec gyomriban noha bé-téretiine, @ Chriftus marka-
ban lé(zen @’ milelkiine, néillichac nékiincezen kefergentinc:az
Tudgyuc mig éltenec velinc nyajaskodeac, miképpen mi mo-
ftan Sk-isettecittac, noha egy kevelsétdlincel-tavozeac, a2:
. Légyen#’ nagy Urnackedvesakaracrya,ugy légyen mindenben
& mint 6 akarja, ezutankdzzilinckit{zolitbtudgya,az Ur:
- $6tinkakb fejenkéntolly nagy buzgosiggal,a’ milfteniinknec
alazatofsaggal, tegytncdicséreteregy fzivel egy {za)jal, azUr:
Jovel Jefus Chriftus hivec fegitsége, joveljovel hozzanc egec
teremdje, jovel és ne kéfsélferegec Iitene, te hozzad kialtuncee-
kéntsnépeidre,
Hatalmas kezedben ajanlyuc lelkGiaket, te adrad teftiinkben
jol .udzyucazokac, ¢ f6ldén éicinkben tetdp!altal minket, hala-
lunc orajan bagorics (zivanket, ’

M A S, - Azon notara, : Al
E 2 Chl‘if
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Hriftufnac hivei kic moft jelen vadoc, azén vég oramon
kérnyllem allotoc, énanyamnac fldnec meg-adni akar-
toc, ezzeltifzeereket hogy meg-mutatnacoc,

Az én befzédemet kérlec hallyarok-meg, nagy zép vallafomat
moftan értsérek-meg, kic én halalomonkeferedtetek-meg, czzel
magatokat baroritsatok-meg.

Teltifzléimnec {zerclmes magzattya, volcam nemzetemnec
kedves nyajafsaga, mindenbanactyoknac{zép vigafztalafa, min-
denben Ifténnec kedves ajankéka, ‘ -

Hirtelen de moftan t616¢ bucsut vettem,6rémét (ziveknecve-
lec le-téreccem, az egéfz vilagnacutara kéfziiltem, nemrettegee
femmir vagyoc nagy 6rémben. ;

F’teftiboldogsag mellyben gy6nyorkodeem,edes {zaléimnec
Srdmeft cetfzettem, nem kell mar énnékem mert meg-cléged-
tem, mégyec vigasiggal mely utra eredtem. :

Romlando teftemet nohaicclartyaroc, kit majdan o’ f6!dben
bé-takaritotoc, de lelkemet immar vigadni tudgydtoc, melyre
majd érkezic teftem-is latzyaroc.

Igen drégaés (zép azén lako helyem, kit énfejem Chriftus ké-

fzitert énnékem, érlildc vigadoc mert odabiengem, nékitagja

vagyoc nem felejt-el engem.

Nagybunacbanatnac munkénac §fia,a’bunds Adimnacnyo-

morulc drvaja, ¢ vilagban tudom: bizony I6ttem volna, ba él-
pem ¢ teftben engedcetete volna.

Azoceldeevigan de majdel-k61t528m,és végnélkil valo Sréme
ben érkezem, az én Chriftufomban {zépen gy6nydrkédém, al-
dani (zentnevét fohameg nem zindm.

Azéntagjaimnzc f5ldbe bé fzallafén, femmitnem binkodom
meg-romladozasin, kétségben nemefem porravaltozasan, vi-
gadoc Chriftusban kedveflen nyugodvaa.

Ru:sagombul mert hogy én le-vetkezteflem, ideig a'foldben
engem azért téfzen, de fzent Angyalival majd fel-kblcet engem,
fzép arcaclan teftben fel-Sledzter engem.

A'f6ld.

A\
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A’f&'dnec mélysége engem megnem carchae,buneimnec (old-
gya rajtam nem maradhat, drdég és a’binéc nem karhozeathat-
nac, mert fejem Chriftufom fogja én partcomar,

Szép fényes folyhdben majd el-j6 jol tudom, itéld fzékiben
ti'ni majd meg-latom, édes vigalztalom fzavac majd meg-hallom,
~ fényes orfzagaban majd bé-{zollictatom. :

- Ott léfzen 6rémem kedves vigafsagom, a'{zent angyalockal
valo tar(asagom, réci fok {zenteckel {zizeckel lakafom, nem lé-
{zen &rocké fenkicdl bantafom.

Repdefvén orvendec @* fzép fényelségben, az én Chriftufom-
nac {zine nézésében, a’Szent Angyalockal {zép énekléfekben, a°
fén ;=s egeknec zengedezésében.

Jefus Chriftufomnac az 6 nagy jo-voltat, nagy hatalmafsagae
gy6zedelmes voltat, Angyaloc {ok fzentec fzantelen kidleyac,
fzentnec és aldotnac énckekben mondgyac.

S6t én-is ezeknec dicsd feregében, beé-alvan éneklec vélec e-
gyetemben, SzentSzent Szent &’ Jefus 6 fényefségében, ki enge-
met hivoter a’boldog 6rémben.

Oh melly draga orfzag azhova kéfzulSc, ob melly driga v -
ros melyben mzjdan léfzec,melly driga eledel 2’ mellyel ot élec,
engedgyerec utat bogy ne kéflellyetec,

Minden az 6 forsac kdztetec firafla, valakic én tdlem léfzeee
el-maradva, feoki banattyat moft rajcam ne mutafla, én boldog-
sagomat mint ha nem akarna.

Szerelmes f{ziléim ti fe bankodgyatoc, én el-menéfemen ne
firanknzzatoc, veletec éltemet ti ne kivannyatoc, mert eckép-
pen jomat ti nem akarjacog. ‘

A’banar tiérec ha meg-gondollyaroc, nem azérc hogy engem
immar nem latnatoc, de velem egy uton hogy moft nem jar-
hattoc, ¢ biinds vilagon télem el-marsdtoc, ; :

Szerelmefim kérlec ti-is kéfzallyetec, evilig javait femminec
véllyétec, az o6rdc életet inkabb kerefsétec, mere ma avagy hol-
napide kell j6ndebe. ~ -

; F 3 : Meg.
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~ Meg-liccoc még engem {zép Slcpzetemben, Chriftuftol ada-
tott (2ép ékefségemben, velem drvendezicc u-is fenyeisegben,
Jefus Chriftufomnac nagy dicsdlségében, '
: i Mol s
E Léemberec kik vadcoc, moft én rejeam ranullyatok, mikép-
pen meg-kell halnosoc, ‘ o
Voltam tinéstec tarfotoc, mikoron nyajaskodcatoc, és

egymaflal lakozearoc. ‘ 4 :

Kik vad:ok i én-isvoltam, mar tdletec el-tivoztam, kopor-
fombn bé-fzalloctam.,
- Teftem f6idnek ajinlottam, mincanyamnak &t vallottam, ¢
vilagot nékcec badtam.

Temetéfemer csak varom, kisérjerek-ki kivinom, holazhol-
tackal nyugo{zom. ;

Lelkem helye caldle azUrban, Jefus Chriftusnzc markaban,
meg-valtcomnac oltalméaban., ; ;

Vartanac engem kézikben, mennyeicc az 6romben, kik vad-
nac nagy dicsofségben. " '

En-is immar el-indulcam, ti tSletec el-bucsuztam, ¢ f5ldick-
toltavozeam, ;

Kévervagyoc elbeterec, mertti-is utdinnamjéedc,kérlek azére
kélzillyecec, be Rt

Az Urengemetfzolitott, moftkdzziiletek el-hivote,mar ti red-
toc mutatort.
- Nagy boldog érémben vagyoc, az Ur Iften elSecalloc, intlec
hegy tine firjatoc. ; ‘
- Meg-csendefedernyavalyim, mikor kinlodram dgyamban,
voltam csak nagy jajgatashan, :

Mar mindazoc el-tavozeac,én tdlem tivol allottac,k6nyveim
meg-{zaradranac.

Vagyoclften orfzagéban, Chriftuffal paradicsomban, Angya-
loc tarfasagaban. ; L

Teftemer kik fel-vélzitec, temetéfemeevilzitec, iten halillya
tinékrec, ' ' - Halalo-

i

"

i+



b3, BN B K E R 4P
- Halalomat kik {zannyatoc, rajtam kérlec ne firjatoc, nim ho
léfzek jol tudgyaroc. 1 ;

Nzm térhetek-meghozzatoc, titeket-is odavirlac, ot van &-
rokos lakaltoc, ( :

_ Merc el-mulando e'vildg, kiben életiinc mint virag, el-marad
lam minden jofzag. ]

Rovid Ié(zen életetec, fokaigti-is nem éltec, egy kevefsé fzens
vedgyetec. ‘ :

A Edgyuc:t léfzeec ti-is velem, oh én el-hagyot feregem, nefirals
satoc el-mentem. :

Az Ur Iftentdl varjatoc, 6 ' tivigalztalotoc, gondot vifel ¢i
rolatoc.

o Ly 4 SO S ’

?ocsafi‘acok-el békével, Jefufnac fegitségével, én lelkemnec
oromével.

Atya Iften nec dics6fség, légyen Fianac tilztelség, a’Szent Lé-
leknec egy buség. : . ,

, : M s | :

Id6n el-j6 az én oram hogy meg-kelletic halnom, Chri-

ftus keglcc’teged te légy velem ackoron, idvezits vezérly

magad s réfzcfics kegyelmedben, lelkemer végs$ orén a-
janlom (zent kezedben. : ]

Buneim ream tamadonzc é engemet mardofnac, mint ten.
gernec fovenye annyi {zama azoknac, kérségben el nem efem
merc halala Jefufhac, febe és vére-ontala engemer olcalmaznac,

Tagoc! vagyoc oh Ci}rlﬁus ezbizcactya {zivemer, nem vilafze-
el az halal foha tolem tégeder, meg-ballyac bér bennedlefz min-
<’icnl§or batorsagom, mert meg-vileal engemet s nyertél broc
¢lecer. : ; ,

‘Mivel bogy fel-timadal nem msradoka’f5ldben, (zent Atyad-
ho‘z ;u'ro'ttal,l én-is jutcc ke,beled/'ocn, hol vagy te cda megyec ¢
veled orécké élec, ésigy azarnyéc £61dedl batorsggal ki-megyec.

e B :
Gondol-
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Ondolkodgyal embera’te blineidrdl; Iften ellen valo (zAm-
talan vétkedrél, tudod hogy fzamort adifz valaha ezekrol,

. ¢miként 8’ Prophérac (zollanac ezekrél.

: Eserref6-képpen gondodlégyen néked, ho gsg'égyenlﬂcnnél

(

kedves te életed, joknac élercker mindenben kévelled, gono-
{zocerkdlcséc foha ne kévefled. V ’
. Roévid idé mulvan gonofzoc el-vefznec , mint mezei flivec
foidral le-vagatnac, régi jeles dolgoceldited legyene, Iften tor-
vényénec ezec engedgyenec. T ~

Ki vala hatalmasb ez egéfzvilaigon, Nabugodonozor Baby-
loniaban, nem akara jarai Iftennecucdban, liten valtozcata ba-
romabrazacban. ‘ ‘

- Az 6 {zent igéjér mert karomlya vala, magit Iften gyananc - |
imadtacrya vala, az hacalmas Iften ugy meg-verte vala, héefz-
tendeiglen {zénat ragorcvala.

- Sennacherib ehez hafonlatos vala, (zamralan népében ugyel-
bizote vala, egéfz Sidosagot el-raboilya vala, négy CoronasKi-
ralye le-vagatocvala.
_ Iftennec intéséc nem becsulli vala, Jerufalem varosic meg- i
fzéllotta vala, Ezechias Kiralcbennelelce vala, egéfz Kerelztyén.
ség ezen rémiilcvala. ‘ :

Ezéchias Kiraly imadkozic vala, Iften t6rvényébe igen bizic
vala, azIftenncc népéc bacoriteya vala, kiérclftendcecmeg-hal-  §
gatcavala.

De az Iften véle ezt mivelce vala, az5kénybrgésér meg-hal-
gacta vala, {zimralan pogény nép ellene fzol vala, hatalmaval
Iften el-vefztecte vala. :

AngyalacmertIften Ie-bocsaccayala, poginyoc taborira mi-
korjucott volna, {zaz nyolczvan ezeren ote meg-holisc vala, Ki-
raly Ninivébe haza fzalacc vala. j ,

Templomban egykorban éel-bé-mentvala, bilviny Iftenek- -
nec imadkozic vala, dnndnkét fiacul le-vagacoce vala, Iftennec
haragja ezt mivelts yala,

i

Azért
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Azért mind fejenkéot igy léTunc dolguokra, hogy mind:in
dolgainc fordullyenac jora, litent ne gerjefzfziic cllenuocharag-
ra, hogy bé-hijjon minket 6ro¢ boldogsagra. :
Irigység, folvénység orthilzem nem lefzen, az hol 2’ biveknec
lako helyeciélzen, Iftennel belzé!ni nékik (zabad léfzen, vigal-
sag és brom drocké ote léfzen. '

Fzt hogy az Ur Iften nékiinc meg-engedgye, fznkseg hogy
mindenkor légyen gonduncerre, bizony veilinc léfzen liten e
gitsége, és igazgat minket Srockon orécke.

M 4 s
S Ok rendbéli probéc vadnac rajrunc ezéletben biben noha
gy6nydrkdine mint az hal @ vizben, azefem tudgyuc hol
akadunc az halalos torben, ,

Teftiioc rakva nyavalyickal és keferiiséggl, kicnem tudunc
mi {zeavedni femmi békeséggel, noha tudgyuc hogy niacs raj-
tunc femmi tdreénetbdl i ;

F’ vilagnac csalard voltat ember meg-tekintsed, fokat iger
meg nem adgya bizonnyal el-hidgyed, azért kérlec hogy maga-
dat ember ¢l ne hidgyed. . :

Példa lehet errSl nékiine fokaknac halala, Alexander e'vilage
nac nagyob réfzét bird, job koraban életéncc tdic el-marada.

Halhataclan gazdagsaga Creefus Kiralynac vole, csalard vilag
az emberaec olly fokac adote volt, de lam végre mas cmbernec
fogsagaban meg-holt.

Atilla-is ez vilagnac igen 8ril vala, fok nemzetség ez vilagon
tSle recteg vala, Sréménec elsd napjan meg-fuladotevala,

Neigérjed te magadnzc az holnapi napot, cszc halac adgyaz .
Iftennec hogy érced @ napot, fzent Jakabnac irdsabol szt meg-
‘tanulbatod. . '

Urasigban iffiusigod téged meg-ne csallyon, azenem varjac
mindenkoron hogy ember meg-agjon, meg (egondold hogyaz
haial téged kénnyen fogjon.

Sochizafociffiusigban egyméfnac Srilnee, hofzfzu napot &

G magoks
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magoknac (zegénycc igérnec, ehez képeft konyorgéftul talam,
meg-is {zinnec. : : W S0 i

Parancsolat azonkdzben-adatic Iftentdl, ki hircelen fzeretd-.
ket el-valafze egymaftol, ki ohatnaillyé helyen magatfiralomeul,

Az Anyik-is gyermekeker fajdalommal fzilic, ¢ vilagon vi-
gyaziflal munkaval nevelic, azt fem tudgyéc 6k {zegényec mi
végrenevelik.

Tudomanyoc kiknec nincsen hamar meg-gydzetnec, £6-kép-
pen ha b magzateycce fokaig gyderddnec, € probaban ugy jajgat-
nac miat egy hitetlenec. e ‘

. Ha hitedben te kerefzryén tokélletes volnal, Iften ellen illyen
helyen te nem zugolddnal, sé¢ inkablan csendes fzivel errdl
halac adnal. ‘ ,

. A’ {zent J6bnac hét gyermeke egy napon meg-hala, hilzedé
hogy mincjoatya nem bénkodott vala, ¢ probaban azlftennec
fejérigen hajea. '
_ Htenévoltdvette-el aldotaz & neve, mint akarjamind ugylé-
gyen ki dlhacellene,tenéked.-is el-lzenvedned {zinténigy kellene.

Ne firafluc pogany modraa’ mihslottinkat, {zent Pal mond-
‘gya ne rucitsuc azzal vallafunkar, engelztellyic haladiflal in-

kabblftenunker, ; ..
. Vigafzeald-meg kegyes Iften 2° kefervelcket, taris-meg végig
igaz hitbea a' te hiveider, ha te ei-hatfz Uram Iften ki fegitsen
minket. ;
. .Szent Ur Iften feregeknec gydzhetetlen Ura, Szentlelkeddel
k&nnyebbits-meg ne julfunc gonofzra, de juffunk-bé Chriftus
altal 2 te orfzagodba. ' :
Ty i ,
Vlgyézz halalodra halando ember, latod hogy a' foc bin arad
miat tenger, tudgyad azére hogy meg kell halnod egyfzer,

de nem tudod rajcad haefica’{zer. | -
~ Azlftsnorfzaga még nyitva vagyon, o Chriftus fziintclen ka-
pujén vagyon, hallod hogy & téged mindennap hijon, te azére
1égy kélzen hogy kine hadgyon. Jol tu;

N
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Jo! tudod mintjéra az §cbolond 282, ha nem lefz olzjod bi-
‘zony hatra iz, az lften baragja fenyegetd iz, migidod engedi
jobb hicben épulfz.

. Nenézd buncidnec nagy fulyos voltar, kérjed az Iftennecir-
galmafsdgac, minden nap binddnec vagd-el egy agic, az uran
meg-éreed acyai voleat. :

De ha vakmerdség bited meg-fojtya, azlften haragjét fejedre
gyujtya, azhalale fegyverben hozzad bocsatrya, lelkedet nag
‘kional kezében adgya. :

Az iftentelenség fokat el-hajtot, némelly bararteyanac karral
_aldozotr, ' ki {zomfzédgyaval ma (zépen fzollot, ldsd draban
ifméc & vermet afott. '

Irégység, efzvelztés, ember gyalazas, moft kedves mindenrél
csac 2 tobzodas, a’jambor életben nincsen jobbulas, mindenek-
pél forog fzicoc karomlas.

Az holtember téged moft (zépen fzollic, fenki ne felejese- el ce-
remtdjéc, noha moftan érzed tefted ercjéc, de bamar (zenved-
hecz nagy beregséget.

~ En-is valéc ollyan mint tevagy moftan, ettem itcam {zoltany

miot te-is moftan,deminden erdmrilimmar meg fogytam, pél-
da légyec néktec ki moft meg-holtam.

Minden @’ mi vagyon it @ viligon, nem lebet allando foha
magaban, mindeocket bé-nyél @ f6!d gyorraban, de boldog
kic az Ur talal j6 ucban.

Serkennyél-fel azértemberiéllac, hadd-e! joidején binds vol-
todat.neadd méréfzségre iffiusagodat, keferveflen firafd alnok-
sagodar. :

~ "Hogy mikor & Chriftus j5 haldlodra, ackor te Telkeder kélzen
talillya, és & (zent Attydnac azt bé-ajanlya, véghetetlen 6rom-
, mel koronazza. : :
Dicséree tenéked Atya Ur Iften, veled egyetemben Fiu Ur b
ften, SzentLéleckel edgyategy bizonylften, holtunc utdnvigy-
beé e oromedben. 3
G2 ) - MAS
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Letemnecvégsdnapjac, mint-hogy ma el-értem ordjat, el
{tem le-té(zi bunénccloldgyar; bacran mcg—vnnahalalba”ar.

Lelkem érzi hogy teftemtiil, meg-kell valnia ez électdly
- tudgya bucsut véfzen foidicktil , mert igy vanrendelvelftencil.

Azért dolgac 6-is bizza, lfienre ki hozzaja hija, el-hitcehogy
6t Chriftusnem hadgya, ez barczban fegedelmér nyujeya,

Mert eskavéflel fogadta, bizony mondaflal-is allacea, hogy
halalban azoc panyatfog;a, kik bivei rajoc vangondgya.

Tamadgyon-fel bar @ Satdn, denincs hatalom bottya vallin,

nem &ritlhet foha lelkem karan, mere valtott vagyoc Chriftus

arran.o,

Retrentsen pokol kinnyaval, agyarkodoyec orditasaval, ke

{zGllydn ream tizes langjaval, halaloacd mérges nyilaval,

Iiten elien hogy bunt tértem;, ezért ackor pordllyén velem,
tudom fortéllyanemértellenem, mertréfzes velem 2’kegyelem.

Igyekezzéccrdememaill, el-cilcani Idvezicdetl, ki-fognia bxvcc
fzimockdzzil, denemad-kilften kezéidl,

Bnnyncﬂenscoxm ko7ott,Chr1ﬂus ki maeanacgyuruzotr,ncm
hagy mert hic rcmcnscgcc {zérzbte, kicnalam mind eddigmeg-
orzbc.

Edes Jefus fegedelmem;, kérlecmar Iégy jelen mellettem, pal-
lya futalomimek. végeziem, le-tett jutalmaradd- mcgnekcm.

Apgyalitaborne kcfsec, kiclelkem hozzad fel-kisérjéc, Abra.
hamnac kebelében vigyéc, bol Lazérral edgyire nyugodgyec.

Teftem el-temetni hagyom, fSldnec mint apyamnac ajan-
Iom, itéler napig hol nyugodalom, adafséc nékicsendzfzalom.

Felstamadas tc!ol hicem, vagyon alharatos értelmem, jobi-
zodalom reménség engem, tap‘aImerc kéfz életre mentem,

Haporra valcozic ceftem, de hifzem bogy én idvezitom, ezen
teftben (zemeimmel nézem, mikor Jéfzen nékem itélém,

Hogy ha fzékicki-téceti, itélechezmagatkéfziti, ackor lelkcm-
isaldafod vé(zi; kicmarvalloc hogy leliem ¢hi.

Nem
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Nem lefz nékem félelmemre, hamondatic hogyitéletre, kel
lyecek- fel holtac (zamvetélre, mercel-j6 Biro fizeiéfre,
" ‘Bétran @ trombita {zora, Angyalokrul fuvallaséra, fel- tamad
teftem mcrcvxoasagra. menybeviteticboldogsagra,
Teftemnec hat el-alvasan, nyavalyakeul mea~nyugovasan,
tSletec valoel-bucsuzasan, ne ﬁr,atocxlly boldog forsin.

Viganinkabb kisérjetec, @ firban 6tetbé-tegyétec, e vilagon -

Iftenc ugy féllyécec, boldogsag javachogy éllyétec.
 Aldott Jefus végsd fzomat, hallyad elégeld-megharczomat,
“terjezd- kilelkemnecSz. markodat, réfzelcefd velem orfzagodat.
Hol (zinrdl{zinre Acyackal, ezt kialcsam boldogjubockal, di-
t cscrccfscl Atyam Szent fiaddal, Sz. Sz. légy Szent a;andckxddal

M 4 S
Hriftushozkélziléc{zerelmes fziiléim, bennetec el-hadlac
édes neveldim, moft végbucsutvé(zec mindeni{mérdim,
hallyatocbefzédim kegycs jo feleim. -

Zugodas fenki:6l nelégyen én fzomra, ha mondom hogy ér-
tem mavégsS oramra, mert eZnem kivanna mentem ama’ jora,
bol & baraay Chriftus gazdag (zentvacsora.

Flcem ez élernec nam keveés napjaic, tudgyatoc nem vértem

hitet§ javair, fot inkdb fzenvediem terbes nyavalyiic, halalnak-

is latcarm 6 mérges nyilait,

Gond, bu, fok faratsag engens ném aggafzrot, gyermeki cl«
“temben [7iikség nem farafzeot, firas, kcferuswhcvefct apafztot,
mercvirag koromban halal le-(zakafztort,

Lakafom nalatoc tudgyacocnyajasag; okos befzédeim fokak-
nilvigaség, fzépenfzollo nyelvem volt vidim mulatsag, magam
vifelé(e dicséretes josag. ;

Elei éitemnec nyujtor remenféget, hogy ha érnée én-is koros
* emberféget, nékiec Zaléimnec oerud..tcfseoct,badn écélecem-
mel jo hirt kedvefséget. - :

Draga (zép eriidlisnec fengéjéc mutattam, fzelid terméfzetrel
aztlicnotoc adiam, magam kedveltetrem valamint tudh2rtam,

- G3 Lcdves
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kedves kellemetes mindeneknél voltam. LR

Ilten ajandéka és az & fz¢p java, néktec {zuléimnec ('zerelmcq

rajzactya, voltam banatcosnac vidamico {zava, de vagyocim
moftan lactyatoc meg-halva,

Példajs halalnac, buneim foldgyanac, tukére vilagnac mus

landcejavan:c, € kis koporfobanporra valcozafnac,clo:tecccva-
gyoc oka nagy firafnac.
- A’minden él6knecutdraindulcam, terbcs nyavalyikar tSlem
" mefzfze hadram, foc jajc és fajdalmac kit agyban mondottam,
azoktul meg-valtam mihelyen ki-mulcam,

Lcoycn a’nagy Urnackedves akaracrya, virag(zil koromban
felkem ki- fzouctya, meg-i{fmérem ebbol hogy volt édes Atya,
mere hogy véle éllyec akarar.tya tarcya.

" Ekes liliom {zalhazanal én lé(zec, a’ mennyei jobol Aryam-

. tul réfze véfzec, tudom {zép coronam és ruhaim kéfzec, knbgn
fel-6ledzvén mind csac aidalt célzec. ‘

Dicsb{séges az hely hoi 6rocké lakom, Iftent it mindennap

. {zincdl fzinrelatom, foc ezer (zenteckel én-is ezt kialtom: aldas.
magafzcalas, I{teoé hacalom.

Edes f{zal¢im hac engem mit firattoc, nedves orczaval és bus

fzivel mercvadcoc, ream borulaflal jajizoval jajgactoc, hidegulc
tecemim tispolgaccyaroc

Szunnyecﬁralmatoc, vidullyon fzivetec, mertitt-is lﬂennel
vagyocén riérec, nem focidd mulva ti-isidej6eoc, ezenboldog-
sagban velem edgyuctéleec.

' Parancsoltalften meg- kelletlehnie, nékem (fiinak-is) leanya-

. pacelkellet jonie, miog egy kbveiségbeneldlbé-l¢pnie, 1cc men-
nyei karban helyemrc u'nie.

Actyam édes atyam hac meg-csendeledgyél, fzivedben banat-
tul rajtam ne tdrodgyél, zokogo firaftul (zemeidben (zannyél,
minden keferuségral mcwurcfcdoyel

Néked.is azc mondom kedves édes anyam, ki vilagra (zalcél
voltdl kegyes dalkam. magad meg:tarcozald nincs femmi nya-

valyam,




8 BN E K E K S
yalyim, rvivi fem 16ctem mertlften én HNoykmy, ' Lo T
" Nem 6rbkségemben laktam ite € f6ldén, kol valtozas alate
tudgyatocvan minden,iffiskon,véncken, artatlan kifdeden,halal
uralkodic(zegény és nagy renden, , '« ;

Az haldl énnékem nem voltaggodalom, hanem inkabb mine
egy csendes nyugodalom, Ur Jefus Chriftusban 16te én ki-mu-
lafom, kibenaz hiveknechalaloc(zépalom.

Ic @ foc nyavalya én gyenge teftemet, torte és faggattabad-
gyate tetemimet, de mihelcazlften fzollita lelkemet, meg-nyu-
godot teltem élem 6rémemet, 4 \

Azon kérec mindent, hogy mér én példimmal, biztafla 6 ma-
git hitbizodalommal, nc gondollyon femmi tefti fajdalmaval,
mert lé(zen mellette Chriftus oltalmaval.

Romlote allapatbol még egyfzer fel-véfzen, mikorel-joven-
dé itélecre léfzen, joknak gonofzoknac mihelc torvényt téfzen,
tefteftil lelkeftil vig 6rdmben vifzen. ‘

Oh kérnyilem allo kerefztyén fzent fereg, tdbbet mir nem
fzoloc fzived mer: kelereg, csac tifzted kivainem hogy teftem
fel-vegyed,innéc ki-kisérvén fold gyomraban tegyed,

* Légyen mind ezekben dicsére: lftennec, ki boldog ki-mulaft
ad benoe hivéknec, békeségestiréft {zomoru fziveknec, adgyon
vigalzcalat meg-keferedteknec, :
M A & , o E
KF,gycs buzgosigtul vifeltetet népség, koporfom és firom
: mellec forgo kblség, kitd! hole teftemnekadatictifzeef(ség,
hallyad befzédemet egéfz kerefztyénség. :
Honnanki-indultam és azhovi érec, mitsoda orfzagbanmar
ezutan érec, melyjo ésmely dréga allapotu léfzec, Chriftus Jefus
népe arrul moft befzéllec. , : iy ol
Halandoségodat én bennem {zemléllyed, ember minémii vag’
ezt moft tdlem vegyed , hozzad ez intéfem; életed ugy éllyed,
bogy a menyorfzagnac 6rémée cl-nyerjed. :
Kitsoda maganac hofz(zu iddtigérr, fenkinem volt egyébba-
' ‘ nem Csac




% BR'ACL 0P TN
nem csak kimeg-ért, gyermec és 1f1u, vén noha fok idS¢ ért, de
ngyan halalnac torkaban veiem tére.
Fgefseg beregség, gazdagsag, (zegénység, békeség béboru,
bécsaler, kiflzbség, |0 élet, buntérel, mmden fc!cmscg, vagy 0=
rom, vagy banar, v ﬂag: dicsolség.

Semmu dolgsiban ailandosdg nincsen, embert6l el-marad’

hogy ha cﬂadeSLll‘CSQDg albatatlansaga haccégedec incsen, bol-
doo ki-muliashoz naponként keimscn

Jo egéfség utan hofzfzuberegsepgel, hafokdigéltet kedvetlen
vénségael, vilaglzokotlenuifok fele inséggel, Satdn lelbed kbr-
nyal ilnoe mcllcrseggc)

Illyen allaporctal én vnlagbanlaktam, terhes focfajdalmicmig
élcem koftoltam, maflal-is igy banic példakbol probalcam, fe-

nyes boldogsagat fenkinél nem laccam.

Minden nyavalyakngc devége halalom, mettlzette-kinékem
buony kedves dlom, mert Chriftus Jefusére igaz hitcel vallom,
hogy 6réc életem Iftennél calalom.

Teftem fok i inségec tudgyatocizenvedet, de (zegény ezekedl
mind meO-csendcfedcr, boldog ki-mulaiom mihelt engedtetes,
Anoyaloktul lelkem 6rdmben viceter,

Boldog allapotom moft a’menyorfzagban, &ridl, v1gad lelkem
ez aldotrvarosban, az Iftennél élec balbatadansaoban, dicséule
{zenteckel fényes allzpaiban.

Jofzivel fogtanae menybeh poloaroc oru!rcchogy bennem
nem 15t femmi kirdt, moft én és ez uzan maft utdnnam véroc,
miat jo hiv tarfommal vigadaiakarcoc.

Chriftuftol kéfzicete bazba bé-jurottam, Atyim hajlékaba la-
kojulfzallottam , mint 6r5kés fiu jomban bé-ikeattam, meny-
ben {zabadofbac Iftentdl mondaccam,

Fel-6ltdzvén vagyocartatlan ruhiban, ama’tilzeaés fényeske-

dd biborban, kit 2’ Jefus Chriftus kerefcc halalbao, {zentire ruba-.

zott meg- 1gazxtasban.

Iton irgalmanac gémant coronajit, driga fz¢ép vlragbol fa-
2dtc
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2&tt kofzorojat, o mennyei kertben nyilt piros rosajét, fejemen
vilelem ékes violajac.

A’bérany Chriftulnac viglakodalmars, bitcak-el és végnélkal-

valojavara, oriiléc vigadokhogyezallapatra, Iftennecjutottam

fzinelatasara.

* Menyben afztalom-is nékem meg-vettetet , az Ur JefusCuri-
ftus hozzaja tltetect , poharom jo borral csorduliig toltetete s
nyajas befzédével meg-6rvendezteter. :

ittenigéjébd! mellyekechalloctam, ezec valosagac malélekben
Jaccam, 11k ér és homalyban mig vilagbanlakcam, menyorfzag-
pak javac réfz {zerint koftolram.

~ o’

 Fel-ékestiltelmém rifzta igafsaggal , akaratom tellyes jorava- -
gyodafial, minden indulacom fzent arcatlansaggal, fel-rubaz-

vao vagyon az épp abrazactal,

Halando emberec fzemei nem lateac, ingyen csak hirrel-is fia-

16cnem hallottac, (zivec gondolati azt meg fem gondoltac,melly
nagy boldogsagra hiveketmenyben hictac,

Nevezetec (zerént mondatnac boldognac, minden nyavalya-
kacmerr tul baladtanac, faijdalom, betegség, firas el-mulcanac,
‘azokrul kic £61dr6l menybejutoccanac.

Vilagos fzép példa erre magam vagyok, ki ice' vilagon focjaj:
fzokat hagyoc, tdbbé én itt élnifoha fem kivanoc, mert mind
egéfségem s mind 6rdmim nagyoc. |

.Gondomnagy volt arra minc légyen Iftennél, kedveski-mu-
lafom {zentfelségénél, mertallandobb jofzag és nagyobb kincs
ennél, fem mennyen fem f6ldénnemlehet fenkinel.

Fietem haladlom volt nékem Chriftufom, igyemet forgato ke-
gyes Pacronufom, bitem,reménségem,érdemem Jefufom, fel-
tamadasban-is lefz igaz tutorom..

Lelki vicézséggel jo barczom meg-vittam, binnecaz §iold-
gyac az halalc meg-adram, hicem meg-tartottam el nem tanto-
rodtam, irgalmas jutalmatczekneeel-fogtam.

Mar nincs egyéb hacrahanem hogy teftemer, tegyéeek-béfir-

ban.
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ban hideg tetemimer, takaritsatok-el acképpen cngcmct, ming
Angyalocvittéclftenhez lelkemet.
Ezekreaz Acya fegillyen titsket, {zentFia kegyelme éppitse hi-
veket, a’Szent Lélec ujja fzullydén bennetcket, Szeat Haromsag
vigye-bé ti lelkereket.

M A S Azonnotiras,
Zomoru az halil a' gyarlo embernec, balaikdvetérdl minde-
nek reccegnec, ki-valiképen kic e vilagbandrilaec, nehéze®
vilagtul meg-valni ezeknec.

Termélzemec larod ez tulajdonsdgs, minden féleillaca’zép
fzabadsagra, kivankozic bacor lcgycn jolakafa, de gy6nyoriisé-

ckevés a’ fogsagba,

Eletince f61dén mitsoda csacfogsag. mellyben éuine itune
banar, fzomorusag, jaj {zo, foc ohajuas, fajdalom, faratsag, még
fem kivankozicinnéca’ gyarlosag.

' Panafzolkodasac @ gyarlo embernec, ballotead gyakorta &’
fzegény betegnec, | jaj meg-haloc, ugy-mond, latom mar, a'teft-
nee, utoifo orijac minden életemaec.

Ha meg-halfz ez utan meg-balpi fem kivanfz, tefti javaidcul
meg-valoia (em {zan{z, mire ‘menendd vagy sbban femmit nem
banfz, rettegéft, félelmer, bur, banacot el-banfz.

. Alharaclansaggalitelédben talél, nyomrusigidonaz elétrzu-
god tal,bogy nem halhatok-megugy panafzolkodta!.lhon moft
azt banod hogy el-jor az halal.

- Nefély nemmagad vagyaz halalnac uttyan. a’ meg-holcSzen.
teknec el-mehetfz nyomdokan, teelSeced (okan mentenec meg-
halvan, mi-is mind utdnnad kéltéziinc ez utdn.

'Vildgra halando (zalékail (zarmazial, fok keferuséger életed-
benlictal, kefert volt az-is a’ mic etcél iceal, ihon mind czeknes
vegére ;u'otml »

" Sok biinddért hogy ha halando nem volnal, meg-hidgyed bi-
zonanysl foha meg nem balnél, de haelzed volnaazon firin-
kozaa!, az halhatadamag hogy nmcs bmokodnal

Kivinfzé
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Kivénfzé lelkedben halhatatlan lenni, kéfz1égyit e f3!don ceft
frerént meg-halni, mert az halil dleal fogiz 6rocké éini, nemy
illic hacazon hogy meg-hal{zbankodni, :
~ Eérdmés vigalsaga'{zegény raboknac, havalaki altalki-fzaba-
dulhatnac , ha meg akarfz halni ackor {zakadoznac, erdskoie-
lei nyomorusagodnac. :

Romlando ez élct csak vefzendd hiusag, {zintén jobb korgban
el-vélz minca'virdg, minden ékefséged csak nagy fanyarusig,csu-
dilom hogy nem kell még-is #’ (zabadsag. '

Edrbmmel menoy, femmi ne kéflellyen téged, fe pénzed, jo-
f2agod, fe fzép Srokséged, édes (zép cseléded, femmi ékefséged,
viraghoz hafonlo {zép ifju termeted. ,

Srépséged helyében (zépségec adlften, jofzagod helyében (zép
jofragod léfzen, mellyec az elicnség {oha el nem vélzen, olly kin-
csel biriz mellyer rofda meg nem éfzen.

Igazan kik hitceca’Sz. jimborockal, teeldeeed ki-mulcatyads
fisival, mind egy feregben 1éfza'fzent Angyalockal, az Ur litent
aldod dicséred azockal. : :

Romlando it hazad ot romolhatatlan, éréckén 6récké élfz
Aryad hazaban, 2 Chriftus Jefu(nac fzép tirfasagaban, melyben
#'boldogsag le(z meg-unhataclan. : ;

Frbs reménséggel ha az Urban bizol, nem halfz meghanem
esak mintegy cl-a'ufzol, faraisigod ucan azlftennéi nyugfzol, és
a'dicsdfségnec pobarabol ifzol. qalE

Csak czt csclekedgyed hogyigazin élbefs, boldogul halhafs-
meg menyorfzigba mehefs, 2 jambor életrenelégy kéfedemes,
nem lé(zen az halal néked vefzedelmes. : :

Tagaidaac havan fulyos betegsége, hogy hael-érkezic teft c-
totlensége, tudgyad kdzel vagyonaz halalkdvece, ackorkivan-

tatichiced erdfsége.

Ojjad te magadat kétségbe eséftal, arra valoerdckérjcsakaz
Iftencdl, bacor légy, nerettegjfemmic biineiddll, halalaval Chri-

L4 e &
ftus meg-valcote ezekuul.
H2 - Rew
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Rea bizd magadat lelked batoritsad, mintdragakinesedetkes
zében ajanlyad, az itélec nepjan hogy tolemeg-varjad, halalod
orajan fegitségal hijad. : :

Ha nyelved nem (zolhat csak fzived-is hijja, mondvan Jefus
Chriftus Iftennec fzent Fia, hogy {zent juhaidnac ne efséc egy hi-
ja, jovel jdvel kérlec utolfo ordmra. ; A5y

Csendas partra vigy-kiinnécel-k6lt6zvén, mert moft vagyoe
latom élecemnec végén, moftkdltdzvén altal azhalalnac révén,
jovel Jefus Chriftus végyhozzad idején..

Oh édes meg-valtom nenézd biineimer, fok ellened valo cse-
lekedecimer, idvelségem arractekints érdemeder, jovel Jef® Chri-
ftus vedd hozzad lelkemet.

Mennyi fok kinokat és halalc fzenvedtél, minden buneimeére
hifzem meg-fizettel, Aryad fem haraglzicmerc meg-békéleeteél,
~ jbvel Jefus Chriftusadd-meg mitigércél.

Igafsdgod (zerintneitély-megengem, mertfemmi kegyetmet
nem talal érdemem, nem Iehet kis fiicd fohaidvelségem, jovel Je-
fus Chriftu édes reménségem, '

Azirt moft ne kélzél (zolgadat erezd-el, mert lattalac Uram
lelti zemeimme!, @' te jelen voltod tellyes édelséggel, jovel Je-
fus Chriftus légy jo (egitséggel.

Tefti életemmel mar meg-¢légedrem, minden javaimeul meg-

idegenettem, az drécélemnccmercizitérzettem, jovel Jefus Chri-
ftuslégy gyamol melletiem.

Innen ¢ vilagbol ncha ki kell mennem, noha koporfoba té-
tetic énceftem, tudod fel-tdmafzchac(z meg-adod én lelkem, j6-
vel Jefus Cariftus batorits-meg engem.

El-végeztem immar minden fucdfomat, ¢ vilagon valo (za-
raindoksdgomat, meg-tartottam hitem 8 igaz vallafomat, j6vel
Jefus Chriftusadd-meg coronamat,

* Nem kivanoc tdbbet ¢ vilagoné!lni, akarocezteftben mir el-

~ofzlatcacni, ahéroziclelkem teveled lakozni, jovel Jefus Chriftus
fics hozzad venni. ;

Sok
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Sok banatim urdn majd lelzvigaliagom, faratsigomurans

‘esendes nyugovafom, a'{zent Angyalocksl valo nyajafsigom,

jovel Jefus Chriftus édes kivansagom.

Itéieenek napjan allaflad jobbodra, teftemet mellyet majd bé-
tefznec 2'firba, az aldottsc kozbtt legyec én-is (zamba, jovel Je-
fus Chriftus idvefségem arra,

Szere!lmes Jefufom kilakozolmenyben, az Atyalftennelegyen-
15 felségben, dicsdfseg adafséc tenéked mindenben, és a’ Szent
Lélcckel mind 6récké, amen.

M 4 8.

Igyelmetes kerefzeyéncckikide gyilcetec, fzép fereggelénee
{zoval 2 kik ki-kifirtec, itt engemertifzeefséggel hogy el-te-
mefletec. : ‘

O id6ben prophéraltac csontoc nagy zugéflal, én-is néktee
przdikalloc az énhalalommal, ¢ moftani eldttetec fekvd raga-
immal. ‘

Rank j6vendd dog- halaltul fenkinerettegjen, decsak a’bin-
tu! gonolzcul minden ember féllyen, mint ha 6-isma vagy hol-
nap meg-halna ugy éllyen,

Gybzhetetlen ¢s el-kertlhecetlen az haldl, vzs értz kbzzérej-
tezz<c barde otr-is meg-talal, veled jar kél holnem vélnéd ote-is
elSceed all. | '

AzHerculesés Ulyfles okos vitézsége,haldlellen nem hafzoéla
Samfon erdfsé ge, Dariufnac fem Craclufnac nem foga fok kinese,

Csalhacatlan sem fog rajta femmi okoftdgunc, nem kell né-
ki gazdagsagunc pénzine fem jo fzagurc, @'fzeginnyel & cldtie
mind egy a’ mi forfunc.

Sembd'cseség fem fzép termet meg nem tartozeattya, ifjc kae-
is a'véneckel mind egyaranchordgys, a’coronira'kspavalmind
€gZyuvé rontya, haon Py e

Miota (zanto gyenge filnec gyakerée meg-sérei, hafzép volr-is
de cl-fonnyad mihelca’nap éri, azhalal-is éleciinknec viragi el-
metzis

Hs3 ‘ Joaz
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Jo az helal mindcn fele bu banarnac vége, a* Szenteknec ez

‘#leibdlutcyoc mas életre, illyen jocul azére nivec vallyon ki fél

hetne.. s

Joullaceal o’ litiom tellyes ésa’rofs, o' mig nedves, deel-fzirad
€snincs viragjaba, merc ezeknec ¢kelségéra’ Nape!-izarazeya.

Kelld kedveskellemetes fz1léim kerryekben, €p-is valéc virag
fzicn2l fénio ékelségben, deaz haldl jobb kezével ki-merze hir-
telen .

Liliomnalés rosanal valéc (zebb virdg (zdl, kedvesbvaléc nems
zetemnec eziitnél aranynil, de toveftdl ki-fzakalzea engemetaz
halal. - ‘

Ohajtozo (zuléimnec valéc ékefsége, (ok véletlen binarryoks
nacéavaléc6rd me, talimazért zokognak-isillyen keferegve.

Sorfom ez mar mert 2’blanecaz halal @' foldgya, engemet- is
az ercdend6 bun erre hoza, hogy meg-halnéc mertanyam-isvé-
tekben fogada,

Legyec néktechalilommal moftazértén példa,a'ki blincnem
cselckedcem imé fekfzem halva, ba @’ nycrs fa meg-gyuladhas
mint jar &' {zarazfa. ‘ e

Fa rajram ne bankodgyatoc 2’ bintfirafsicoc, a* ki engem ids
wezitece ti-is azt aldgydtoc, jo modgyaval azére ui-is bogy calale
eaflacoc. : _ A

Azjoatyamindenkirtulfiicolralmazza, azlften-ise'viligbol
bamar el ki-bijja, az hiveket, hogya’gonofzcazigsz nelafls,

Noha teftem fecée £5'dnec gyomraban técetic, de o' lelkemy
Abrahamnackebelébennyugfzic, halbataclindicséfségben cifze
tefsésben fénlic.

A’focbunackiséreetnec 6 kelerves fia; (lednya ), ésa’ blinnec
l6tcemvolaa calim 8 (zolgija, ha azhaldl ezekellen kinemragse
volna. ,

F> vilagbol mintegykertbS! azére ki-metfzetrem, § magénac
mcoyorizagbaaz Urtolvicettem, dicsdiségnec vize mellechogy
~-ott ékeskedgyem. :
. Vig vae
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Vig vagyoe én nc ﬁr]amc fzerelmes 10léim , kegyes f2Gzec
mea-bolt fzcntcc immar mind :ar(alm, titcket-iside varlac 1éfz-
tek koverdim®

Azontudom firinkoztok hogy ha éltem volna, vénségreknee
vigafsaga én lehciem volna, hazafsagom 6rémé-is lachactatoe
volna.

Mir énnékem az Ur Jefus fejem €s mind férjem, bvé vagyoe
&-iseayim 6'g yénybruscocm. unhatatlan mi {zerelmiinc nincs
ote bus fzerelem.

Angyaloknac fzepscgckct mind fellyul halladgya, enncc fen-
ki fzép termetit meg nem gondolhattya, orfzaginac ékefségée
nyelv ki nem mondhattya.

Romlandosig nincs mar bennem, hac miére firattoc ? nems
holtam-meg , csakalufzom, mercaz Uré vagyoc, idomet-is én
meg-értem azeis tudbaccyacoc.

Id6s csak azkiigazan fzeninis jémborul élt, havénvolt-iske-
vefet élc ha gonofzsagban élt, én ¢l-értem meg-is nyertem men-
pyei (zenteléft.

Azért immar én ki-j0tcem Atyamnac bazabol, ki-kéltdztem
el-mulandoviidgi hazambol, eza'jelchogy ki-megyecimmir ¢
vilagbol.

Nofza azére a’kik vadroc teftemet fog]aroc, f5ld gyomrans¢

‘mint anyamnac {zépen meg-adgyatoc, el-j6 az-is @’ {zent ora

mellyben fel ramadoc.
Dicsértefséc 2’ felséges minden hato Iﬁen Atya, Fiu, & Szent

Lélec kegyelmes Ur lften, csendes halals, boldooulaﬂ: mmdcu—

nec cnoedgycn.
N A& S .
Mlt bizice'vitag hiu dicsdfségében, melly nec (zcrencse;e vaa

gyonel mutasbcn o hatalmaﬁaga ollyanvaltozasban, mint
hogy &' f5id cdény vagyon cl-romlasban.

Tobbet bidgy o jégen meg-ire irafoknac, hogy fem mint ¢’ vi- :

lag hiu csa! ardsaganac, és képmutatasbanvalo jutalmanac, foha
ne hldgy vilagi

u'odalomndc. Inkabb -
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Inkabb kellhinni a’csalard embereknec,hogy nem e’ vilagi ha-
mis(zerencsénec: és 6 boldogsagos fertelmelségénec, hamis cu-
domadynac és 6 biusaganac.

Mond-megho!Sslamon ki volcigen Nemes, avagy hol a°Sam-
fonki volt gybzedelmes, moad-meg hol Abfolon Kivalafzépsé-

ges; avagyhol Jorardsigea fzerelmetes.

Hova 160 Juiius nemes batalmaval, hovi 16n 3’gazdag frisla-
kodalmival, avagy hol Tullius {z(pzn fzolidsaval, vagy Aritfote-
Ies bdlcs tanitasaval, ,

Enonyi fok (zép dolgociés nemes férfisc, vilagi nagy Urac en-
nyi birodalmac, ennyiFejedelmec és cros hatalmac, egy fzem-
pilantasban mindenec el-mulnac.

E’tefti gazdagsag nagynac bocstleetic, de o’ {zent irdsban vi-
ragnac mondacic, avagy mely fa levél (zéluil el-kapatic, eckép-
pen vilagbol minden ki-vétetic. \ :
~ Ohmely igenrévid vilagdicséfsége, mint ember drnyéka ol-
lyan 6 6réme, mely fohanem vifzen embertidvelségre,sdtinkab
ilz{zonyu rut tévelygeéfekre.

Ob moftani reftiac férgeknec étkei, kit bizonnyal tudunc
liogy porra lejendd, ezt penig nem tudgyuc miglen 6 élendd ,
kérlec tégy jol addig miglen vagy élends.

Azcncmond riédaec @miel-velzendo,a’vilag mitigér az penig
velzendd, mennyei dolgokat telégy kerelendd, ezboldogkere-
fet ki el nem vefzend®, :

M 4 &

J Ermott fzollyunc ¢’ fzomoru alkalmatofsagban; mikéntesénc

azlltenoecily nagy haragjaban, az életbdl hogy hogy jutanc

' tefti halaiban.

Az Iftennec meg-valtozhatatlan decretoma, hogy a blinére
miadea teft az balalc meg-koftollya, meg-kell lenni mert ¢z az
Iftennecakarateya. &

Elsé emberhogycl-eséc a’blin kéverkezéc, a’biinutan azIften:
nec dcka rajiunceséc; dcoc utanaz baldlisredncugy [‘zérmazg‘c.‘

A Igy bac
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loyhir ¢ tefti hald'uncbiineinknec foldgya, kit mi reancel-
s (z8i¢inc rut bline hoza, @ mely miate eftinc vala 6réckirbo-
zatba_. :

Deazlften kdnydrilerajtuncirgalmafon, b fzent Fide el boesa-
té hogy minket meg-valtson, az brdogncc rabsagabol el ki-lza-
baditson, i _

Ki minket meg-fzabadita az & haldldval, & fzent Atryat en-
gei"zcclé vére hullasaval, adosagiokat fizeré(zamealinkinnyaval,
"~ Niocs mir rajrunc @ Satdannac femmi birodalma, afzfzopy
magva mere kigyonac fejét meg-rontotta, ne fellytinc hacha lé-
{zen-is teftinkoec haldla,

A’ mi fejlinc az Iftennecegy (z15¢ (zent Fia, haldl aleal akare
menni &{zent orfzigaba, igy néklink-is haldl dkal ad réfzt menye
orlzagba.. ;

A’ |6 Pafztor hald'ig vit az6 juhaiére, drigavérétki ontottaa’
subocaklaére, & (zencreftécmeg-dldozraaz Feclefidére.

Hac nékiink-is kdvetntine kell > mi vezérunket, fe élerben fe
halalban el nehadgyucbeet, hogy meg-adgyahalalavalnyert 5
gokséglnket, . '

N:m kell firnunc hat felettéb a’mihalottinkon, femagurene
keleregjiinc balando voltunkon, sétvigadgyunc halaiu-aofel-
tamadafunkon.

Ob te aldott vigafzralo Szent Lélec Urlften, tekéntsredre ¢
vigafztaly-meg minket kegyelmefien, holtunc utdn {zamiakal-
func Szenccidkdziben, ;

M A s Nota: Fefies Chriftusiff:
Ralkodonagy Ur Iften, ki hatalmas vagy mindencken, fol-
A_1 di ésmennyeicken, teremiecetembereken.
A’ te Ifteni erédaec, és hatalmas lftenségednek, nincsen
kiellene ennec, a'h-flonvégezéfednec.

Csudalatos bd!gseséged , bogy fenkivelteezcnemk6zl6d, fen-
kinec meg fem jelented, kifeldl mi végezéfed.

Idejéc ceromeésiinkuec , vég orajacmiéleudaknek; ki-mu'dsac

. } milecls




66 2 & O T T |
mi lelklinknee, hatérac rendelced ennee, = - - o
Miadennec meg-kel koftolni, halalinae napjat el-érni, fenk
el nem keralbeti, ordjacalcal nem Iépi. :
Niacs nalad (zemély valafzcas, igaz Iften ice bétrahagyés',‘
cdzyic mafiion fel-valeas, mertkSz parancsolat rontas.
Emberec meg-valtoznanac, magokére nagy fummatadogdd
pac, haranécsodhozjutnanac, {ok firalmok el-mulnanac.
IftentSlmuratoctarfunc, kedves és (zerelmes magzatinc, atya-
inc édes anyainc, el-hadnac édes rokoninc. :
Halalckon mi kefergline,nem bocsittatnak-el mi tdliinc,arrol
meg fem emJekezinc, hogyjobb helyre mennec tliinc, -
Tudtéraadgya mindeancc, hogy 2’blinben ne heverjencc, de
meg-téroi ficlenec, bogy életre meheflenec.
Rolalftennecnagygondzya, kitmikoronvigyen hozzija, jo-
~ kat bunbol ki-ragadgya, maganac életre tartya.
Ne firjunc bat 8 nebankodgyunc, lelkiinkben kik az Iftent 14¢2
tyuc, bogyel-viteticmagzatunc, mert mi-isutdnnoc megyunc.
. Ot meg-lateyuc zemélyeket, Chriftusban meg-dicsdilceker,
fzinrol (ziore Iftentinket, az oltaralacelévoker, ¢
Parridrkacés{zent Atydc, lélekben kik azlftentlattyic, evila-
got nem kivaanyak, csac azicéletet virjic. e
A’ mi lelkunc hogy vigadgyon, s’ 6réckdn Srécke orallyén,
mind 6rocké 6rvendezzen, fohavégeneleheflen. ;
SzentUrlften, SzentUrllten, 6rocké-valo Szent Urlften, né- "
ked Hiromsag mennyekben, mondunc ditséretet, amen.
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Adgy idvefseges ki-mulift
Az Iftennek jo voltirol
Az miélerinknek kbzepette
Az 6r6k elet mi legyen,_]e[ﬁs
Az Ur Iftennek jo akaratryabol
AZ nap el-j6 nagy haraggal

~ Blinnek az & fo‘dgya az hal4l

~ Chriftufnak ha kerefztyém
Chnf’cufnak bivei kik moft
— Chriftushoz kéfzal6¢ fzerelmes
E.
Eletemnek végsd napjat.
El6 emberek kik vadtok
-~ Ember emlekezz€l 2’ {zomoru
- Ember emlekezzél utolfo
Emlekezzé]l-meg ember i
Emlekezz€1 €16 ember néked
Emlekezziink azutol{o naprol
Emlekezziink mi kexefztyen
Emlekezziink a’ mi élecinkben
F
Fejenként mi err6l emlekezziink
= Figyelmeteskerefz Ltyenek

Gondolkodgyal ember a’ te

~ Hadgydrok-el hi keref'ztyenek
~ Halando emberek kik moft
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Ha gondolod €16 ember

L
Jer moft fzollyunk €’ fzomorp
Jer temefstik-el 2’ teftet
Jer tegytik-el 2* tefteket
jefusChriftus Iftennek fzent
efus Chriftus Ur Iftennek

Iﬁen hiveia’ kik vadtok
K.
Kegyes buzgosagtul vifeltetet.
Kerefztyének kik Chriftusban
M.

Mar el-mégyek az 5rémben

Meg-éresétek kerelztyének

Meg-fzabadulmm mar én 2’

Midén el-j6 az én orim

Mit biz:k e’ vﬂag hiu dicsé{ség :

Moftan kik itt jelen vadtok
N.

Ne emlekezzel-meg Ur Iften

Oh te meg- halando emberi

Serkeny-fel mdr emb‘er btineidb:

Sok nyomorusiggal élete
Szent Pal Apoftolnak irifa
Szomoruaz halala’ gyarloemb:
Sok rendbéli probik vadnak
Szolit minket Ch};ﬁus Uruok

21

5%

4




MUTATO TABL A

i : g i - Véletlen embernek utolfs
Tudgyuk azt hogy fejenkne 13 | Vigyizzhaldlodra halando
Tudgyuk Uram Iften hogy mind 3 | Uralkodo nagy Ur Iften

e ALY - } Ur lten irgalmazz uékem

DICSISSEC ISTENNER

32
50
65



















